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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 555/2007 AL COMISIEI
din 23 mai 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, 2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, in anexa la prezentul regulament,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),
Articolul 1

Intrucat: Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-

lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a tabelul din anexd.

rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia. Prezentul regulament intrd in vigoare la 24 mai 2007.

Articolul 2

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 mai 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 386/2005
(O L 62, 9.3.2005, p. 3).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 23 mai 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea

pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 MA 39,1
TR 112,4
77 75,8
0707 00 05 JO 151,2
TR 118,7
77 135,0
0709 90 70 TR 106,6
77 106,6
0805 10 20 EG 35,5
IL 56,8
MA 45,4
77 459
0805 50 10 AR 59,5
ZA 67,6
7Z 63,6
0808 10 80 AR 86,4
BR 78,8
CL 84,1
CN 92,5
NZ 114,5
us 120,8
Uy 72,0
ZA 88,8
77 92,2
0809 20 95 TR 658,4
77 658,4

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

,LZ" reprezintd alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 556/2007 AL COMISIEI
din 23 mai 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1622/2000 de stabilire a anumitor norme de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 14931999 al Consiliului privind organizarea comuni a pietei vitivinicole si
de stabilire a unui cod comunitar al practicilor si tratamentelor oenologice

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 14931999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei vitivi-
nicole (!), in special articolul 46 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Anexa V litera A la Regulamentul (CE) nr. 1493/1999
prevede la punctul 3 posibilitatea derogirii de la nivelul
total maxim de anhidridd sulfuroasi atunci cind acest
lucru este necesar in lumina conditiilor de clima.

(20 Regulamentul (CE) nr. 1622/2000 al Comisiei (%)
stabileste anumite norme de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1493/1999, in special cu privire la continuturile
totale maxime de anhidridd sulfuroasi la vinuri. In
special, articolul 19 alineatul (4) prevede stabilirea, in
anexa XlIla la regulamentul mentionat, a listei cazurilor
in care statele membre pot autoriza, in lumina conditiilor
de climd, cresterea continuturilor totale maxime de
anhidridd sulfuroasd mai mici de 300 de miligrame pe
litru cu un maxim de 40 de miligrame pe litru.

(3)  Prin scrisoarea din 1 martie 2007, Guvernul francez a
solicitat si poati autoriza, pentru vinurile din recolta
2006 produse pe teritoriul departamentelor Bas-Rhin si
Haut-Rhin, o crestere a continuturilor totale maxime de
anhidridd sulfuroasi mai mici de 300 de miligrame pe
litru cu maximum 40 de miligrame pe litru, ca urmare a
conditiilor de climd deosebit de dificile. Ar trebui si se
dea curs acestei cereri.

(4 Potrivit notei tehnice furnizate de autoritdtile franceze
competente, cantitdtile de anhidridd sulfuroasd necesare
pentru a asigura buna vinificare si buna conservare a
vinurilor si caracterul adecvat al introducerii pe piatd al
acestora trebuie si fie crescute peste nivelul maxim
admisibil In mod obisnuit. Aceastdi masurd temporard
reprezintd singura optiune disponibild pentru utilizarea
strugurilor afectati de aceste conditii de climd defavo-
rabile pentru productia de vinuri care si poatd fi
introduse pe piatd. Misuritorile efectuate de Institutul
Tehnic al Vinului permit estimarea faptului ci apro-
ximativ 25 % din cantitatea totald de vinuri produsd in
aceastd zond este susceptibild a intra sub incidenta acestei
derogari.

(5)  Regulamentul (CE) nr. 1622/2000 trebuie modificat in
consecintd.

(6)  Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a vinului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XIla la Regulamentul (CE) nr. 1622/2000 se inlocuieste
cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 mai 2007.

(") JOL 179, 14.7.1999, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363,
20.12.2006, p. 1).

(®) JO L 194, 31.7.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 389/2007 (JO L 97,
12.4.2007, p. 5).

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

LANEXA Xlla

Cresterea continutului total maxim de anhidrida sulfuroasi atunci cind conditiile de climi fac necesar acest lucru

(Articolul 19)

Anul Statul membru Zona sau zonele viticole Vinurile in cauzi

1. 2000 Germania Toate zonele viticole de pe teri- | Toate vinurile obtinute din
toriul german strugurii recoltati in anul 2000

2. 2006 Germania Zonele viticole din regiunile | Toate vinurile obtinute din
Baden-Wurtemberg, Bavaria, | strugurii recoltati in anul 2006
Hessa si Renania-Palatinat

3. 2006 Franta Zonele viticole din departa- | Toate vinurile obtinute din
mentele Bas-Rhin §i Haut-Rhin | strugurii recoltati in anul 2006”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 557/2007 AL COMISIEI
din 23 mai 2007

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1028/2006 al Consiliului privind

standardele de comercializare aplicabile ouilor

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1028/2006 al Consiliului
din 19 iunie 2006 privind standardele de comercializare apli-
cabile oudlor ('), in special articolul 11,

intrucat:

(1)

Regulamentul (CE) nr. 1028/2006 stabileste cerintele
esentiale pe care oudle trebuie si le indeplineascd
pentru a fi comercializate in cadrul Comunitatii. Din
motive de claritate, se impune stabilirea unor noi
norme privind punerea in aplicare a acestor cerinte.
Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2295/2003 al
Comisiei din 23 decembrie 2003 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CEE) nr.
1907/90 al Consiliului privind anumite standarde de
comercializare aplicabile oudlor (?) trebuie abrogat si
inlocuit cu un nou regulament.

Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
igiena produselor alimentare (°) si Regulamentul (CE) nr.
853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de
igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (*) se
aplicd in sectorul oudlor. Prin urmare, in mdasura posi-
bilului, ar trebui si se facd referire la aceste regulamente
orizontale.

Trebuie stabilite caracteristicile de calitate pentru ouile
din categoria A in scopul de a garanta calitatea supe-
rioard a oudlor livrate direct consumatorului final si de
a defini criterii care pot face obiectul controalelor
efectuate de serviciile de inspectie. Aceste caracteristici
de calitate trebuie si fie conforme cu Standardul nr. 42
al Comisiei Economice a Natiunilor Unite pentru Europa
(ONUJECE) privind comercializarea si controlul calitdtii
comerciale a oudlor in coaji comercializate la nivel inter-
national intre tirile membre ale ONU/ECE si citre
acestea.

Ouile refrigerate ldsate la temperaturd ambiantd se pot
acoperi de umezeald, ceea ce faciliteazd proliferarea bacte-
rillor pe coaji si, probabil, penetrarea acestora in inte-
riorul oului. Prin urmare, este necesar ca ouile si fie

() JO L 186, 7.7.2006, p. 1.
(» JO L 340, 24.12.2003, p. 16. Regulament, astfel cum a fost

modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2001/2006 (JO
L 379, 28.12.2006, p. 39).

() JO L 139, 30.4.2004, p. 1.
(*) JO L 139, 30.4.2004, p. 55. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului (JO
L 363, 20.12.2006, p. 1).

depozitate si transportate de preferintd la temperaturd
constantd si, in general, si nu fie refrigerate inainte de
vinzarea cdtre consumatorul final.

in general, oudle nu trebuie spilate sau curdtate, intrucat
aceasta poate determina deteriorarea cojii care, datoritd
caracteristicilor sale antimicrobiene, reprezintd o barierd
eficientd impotriva contaminirii bacteriene. Cu toate
acestea, existd anumite metode, cum ar fi tratarea
oudlor cu raze ultraviolete, care nu trebuie considerate
drept metode de curdtare. In plus, intrucat barierele fizice,
precum cuticula, ar putea fi deteriorate in timpul spaldrii
sau dupd aceasta, oudle din categoria A nu trebuie
spilate. O deteriorare de acest tip poate favoriza conta-
minarea cu bacterii si pierderea umiditdtii prin coaji,
determindnd, in consecintd, cresterea riscurilor pentru
consumatori, in special in cazul in care nu sunt
asigurate conditii ulterioare optime de uscare si depo-
zitare.

Cu toate acestea, utilizarea, in anumite state membre, a
unor sisteme de spilare a ouilor, autorizate si aplicate in
conditii atent supravegheate, d rezultate bune. In confor-
mitate cu avizul grupului stiintific pentru riscuri biologice
al Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
privind riscurile microbiologice aferente spaldrii oudlor
pentru consum, emis la solicitarea Comisiei si adoptat
la 7 septembrie 2005 (°), metodele de spalare a oudlor
utilizate in anumite centre de ambalare sunt acceptabile
din punct de vedere al igienei, cu conditia elabordrii,
printre altele, a unui cod de practici in domeniu.

Ouile din categoria A trebuie clasificate in functie de
greutate. In acest sens, se impune stabilirea unui numar
limitat de categorii de greutate, precum si a unor norme
precise in ceea ce priveste cerintele minime de etichetare,
ceea ce nu exclude etichetarea voluntard suplimentar, cu
conditia indeplinirii cerintelor previzute in Directiva
2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 20 martie 2000 privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la etichetarea si prezentarea
produselor alimentare, precum si la publicitatea
acestora (%).

Numai intreprinderile care dispun de spatii si de echi-
pamente tehnice corespunzitoare importantei si tipului
activititii lor si care permit, asadar, manipularea oudlor
in conditii satisficitoare trebuie si fie autorizate, in
calitate de centre de ambalare, sd clasifice oudle pe
categorii de calitate si de greutate.

() Jurnalul AESA (2005) 269, 1-39.

() JO L 109, 6.5.2000, p. 29. Directivd, astfel cum a fost modificatd

ultima datd prin Directiva 2006/142/CE a Comisiei (JO L 368,
23.12.2006, p. 110).
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O

(10)

(1m)

12)

(13)

(14)

Este necesard stabilirea unor termene limitd maxime
pentru clasificarea, marcarea, ambalarea ouilor, precum
si pentru marcarea ambalajelor, in scopul de a facilita
controalele previzute la articolul 7 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1028/2006.

Pe langd obligatia generald, previzutd in Regulamentul
(CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a
cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a
Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard §i de
stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor
alimentare (1), de a stabili trasabilitatea produselor
alimentare, a furajelor si a oricdror alte substante
destinate a fi integrate sau care ar putea fi integrate in
produsele alimentare sau in furaje, in toate etapele
productiei, prelucrdrii si distributiei, se impune, in
scopul efectudrii controalelor, ca anumite informatii si
figureze pe containerele de transport care contin oud,
precum si pe documentele de insotire a acestora.

Atunci cind oudle sunt livrate citre un alt stat membru,
este esential ca marcarea codului producitorului si se
realizeze la locul de productie, in scopul asigurarii
eficientei controalelor previzute la articolul 7 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 1028/2006. in confor-
mitate cu articolul 4 alineatul (1) paragraful al doilea
din Regulamentul (CE) nr. 1028/2006, ouile din
categoria B poartd codul producitorului sifsau o altd
indicatie, in cazul in care sunt comercializate intr-un alt
stat membru. Trebuie precizat faptul cd, in cazul in care
codul producitorului nu este de ajuns pentru a permite
recunoasterea clard a categoriei de calitate, pe oudle din
categoria B trebuie sd figureze o altd indicatie.

Trebuie stabilitd structura codului  producitorului
prevazut la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
1028/2006. Pe de altd parte, trebuie precizat ci se
poate realiza o exceptare de la cerinta de marcare a
codului producitorului in cazul in care echipamentele
tehnice destinate acestei operatiuni nu permit marcarea
oudlor cripate sau murdare.

Trebuie definite caracteristicile celorlalte indicatii care ar
putea fi marcate pe oudle din categoria B, mentionate
la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1028/2006.

In temeiul articolului 2 alineatul (2) litera (b) din Regu-
lamentul (CEE) nr. 1907/90 al Consiliului din 26 iunie
1990 privind unele standarde de comercializare a
oudlor (3), dispozitiile privind marcarea nu se aplicau
oudlor livrate direct intreprinderilor din industria
alimentard pentru transformare. In scopul imbunatirii
controalelor acestor livrdri, statele membre trebuie si
acorde derogiri de la cerinta de marcare numai opera-
torilor care solicitd acest lucru. Cu toate acestea, pentru a

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 575/2006 al Comisiei (JO
L 100, 8.4.2006, p. 3).

() JO L 173, 6.7.1990, p. 5. Regulament abrogat prin Regulamentul
(CE) nr. 10282006, cu efect de la 1 iulie 2007.

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

permite statelor membre s3 acorde astfel de derogdri, se
impune stabilirea unei perioade de tranzitie rezonabile de
un an.

Directiva 2000/13/CE stabileste norme cu caracter
general  aplicabile tuturor  produselor alimentare
introduse pe piatd. Cu toate acestea, se impune stabilirea
unor cerinte speciale in ceea ce priveste marcarea amba-
lajelor.

Articolul 9 din Directiva 2000/13/CE defineste data de
valabilitate minimd a unui produs alimentar ca fiind data
pani la care acest produs alimentar 1si pastreazd proprie-
tatile specifice in conditii de conservare corespunzitoare.
Din motive de claritate, aceastd datd trebuie stabilitd la cel
mult 28 de zile de la ouat.

Ouile pot fi vandute insotite de o mentiune care indicd
prospetimea deosebitd a acestora. In acest scop, se
impune stabilirea unui termen maxim in decursul
cdruia se poate utiliza o asemenea mentiune.

Oudle pot fi vandute insotite de o mentiune care indicd
formula specificd a furajelor cu care au fost hranite
gdinile oudtoare. Se impune stabilirea cerintelor minime
de utilizare a unor asemenea mentiuni.

Atunci cand oudle sunt vandute in vrac, anumite
informatii care figureazd in mod normal pe ambalaj ar
trebui si fie accesibile consumatorului.

Pe langd cerintele generale de igiend in materie de impa-
chetare §i ambalare a produselor alimentare, trebuie
definite anumite cerinte suplimentare in scopul de a
reduce la minim riscul deteriordrii sau contamindrii
oudlor in timpul depozitirii §i al transportului.
Asemenea norme trebuie si fie conforme cu Standardul
nr. 42 al ONUJECE.

Oudle industriale sunt improprii pentru consumul uman.
Se impune, asadar, aplicarea unor benzi sau etichete
speciale pentru identificarea cu usuringd a ambalajelor
care contin astfel de oud.

Numai centrele de ambalare dispun de spatii si de echi-
pamente tehnice corespunzitoare reambalirii oudlor. Prin
urmare, este necesar ca toate activitdtile de reambalare s3
fie limitate la centrele de ambalare.

Operatorii din sectorul alimentar au obligatia de a stabili
trasabilitatea in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
178/2002. Trebuie previzutd obligatia pentru produ-
citori, unitdti de colectare si centre de ambalare de a
tine registre suplimentare specifice, in scopul de a
permite serviciilor de inspectie sd verifice conformitatea
cu standardele de comercializare.

Este necesard definirea metodelor si a criteriilor de
efectuare a acestor controale.
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(25)

(26)

(30)

(32)

Se impune verificarea conformitdtii tuturor loturilor
considerate cu standardele de comercializare; comercia-
lizarea unui lot considerat neconform trebuie interzisa,
cu exceptia cazului in care conformitatea poate fi
dovedita.

Trebuie permise anumite tolerante in momentul veri-
ficarii respectdrii standardelor de comercializare. Aceste
tolerante trebuie si varieze in functie de diferitele
cerinte si stadii de comercializare.

Este posibil ca tdrile terte sd aplice cerinte de comercia-
lizare a oudlor diferite fatd de cele stabilite pentru Comu-
nitate. Pentru a facilita exporturile, trebuie ca oudle
destinate exportului si ambalate in acest sens sd poatd
corespunde acestor cerinte.

Este necesard stabilirea unor modalitdti precise privind
evaluarea, realizatd de Comisie la cererea tarilor terte, a
echivalentei standardelor de comercializare ale acestora
cu legislatia comunitard. Se impune stabilirea anumitor
cerinte cu privire la marcarea si etichetarea oudlor
importate din tarile terte.

Este util pentru Comisie s dispund de date privind
numirul de crescitorii de giini oudtoare inregistrate.

Statele membre trebuie si comunice situatiile grave de
nerespectare a standardelor de comercializare, astfel
incat alte state membre care ar putea fi afectate de
aceasta sd fie informate in mod adecvat.

Aprovizionarea cu oud a pietei de vinzare cu amdnuntul
din departamentele franceze de peste mari depinde partial
de ouidle provenite din Europa. Datoritd timpului de
transport si a conditiilor climatice, conservarea oudlor
transportate citre departamentele franceze de peste
mdri implicd respectarea anumitor conditii speciale
privind aprovizionarea, inclusiv posibilitatea de a
expedia oud refrigerate. Lipsa actuald a capacititilor
locale de productie a oudlor justifici crearea acestor
conditii speciale. Se impune prelungirea acestor conditii
speciale pe o perioadd rezonabild de timp, pani la crearea
unor capacitdti locale de productie suficiente.

In temeiul articolului 1 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1028/2006, statele membre pot excepta de la
cerintele respectivului regulament oudle vindute direct
consumatorului final de citre producitori. In scopul de
a tine seama de conditiile specifice de comercializare a
oudlor in anumite regiuni din Finlanda, trebuie exceptatd
de la cerintele Regulamentului (CE) nr. 1028/2006 si de
la cele ale prezentului regulament vanzarea de oud de la
producitori citre punctele de vanzare cu aminuntul din
respectivele regiuni.

(33) Statele membre se asigurd ci, de la 1 fanuarie 2012, in

(34) Misurile

cotetele neimbundtitite este interzisi cresterea gdinilor
oudtoare, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2)
din Directiva 1999/74/CE a Consiliului (!). Prin urmare,
Comisia trebuie sd evalueze punerea in aplicare, pand la
data mentionatd anterior, a dispozitiilor referitoare la
etichetarea voluntard, previzute pentru cotetele neimbu-
ndtitite, pentru a analiza necesitatea introducerii obliga-
tivitdtii acestei cerinte privind etichetarea.

previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii
de pasdre si a oudlor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Definitii

Dispozitiile previzute la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
1028/2006, la articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE)

nr.

852/2004 si la punctele 5 si 7.3 din anexa I la Regula-

mentul (CE) nr. 853/2004 se aplicd in mod corespunzitor.

In

@)

(f)

sensul prezentului regulament, se intelege prin:

,ambalaj”, un ambalaj care contine oud din categoria A sau
B, cu exceptia containerelor de transport si a recipientelor
de oud industriale;

,vanzare in vrac”, oferirea spre vinzarea cu amanuntul citre
consumatorul final a oudlor neambalate;

,unitate de colectare”, orice unitate inregistratd in confor-
mitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 852/2004,
autorizatd sd colecteze oud de la producitor si si le livreze
citre un centru de ambalare, citre o piatd pe care au acces
numai vanzdtorii cu ridicata ale ciror intreprinderi sunt
autorizate si functioneze ca centre de ambalare sau citre
industria alimentard sau nealimentard;

,datd recomandati de vinzare”, perioada maximi in cursul
cidreia oudle trebuie livrate consumatorului final, in confor-
mitate cu punctul 3 din capitolul I sectiunea X din anexa III
la Regulamentul (CE) nr. 853/2004;

yindustrie alimentard”, orice unitate care fabrici produse din
oud destinate consumului uman, cu exceptia colectivititilor;

Jindustrie nealimentard”, orice intreprindere care fabricd
produse din oud care nu sunt destinate consumului uman;

() JO L 203, 3.8.1999, p. 53. Directivd, astfel cum a fost modificatd

prin Regulamentul (CE) nr. 806/2003 (JO L 122, 16.5.2003, p. 1).
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(@) ,colectivitdti”, unititile mentionate la articolul 1 alineatul (2)
din Directiva 2000/13/CE;

(h) ,oud industriale”, oud care nu sunt destinate consumului
uman;

(i) ,lot”, oud ambalate sau in vrac, provenite din acelasi loc de
productie sau centru de ambalare, situate intr-un singur loc,
aflate in acelasi ambalaj sau in vrac in acelasi recipient,
avand aceeasi datd de ouat, aceeasi dati de valabilitate
minimd sau aceeasi datd de ambalare, obtinute conform
aceleiasi metode de crestere si, in cazul oudlor clasificate,
incluse in aceeasi categorie de calitate si greutate;

() ,reambalare”, transferul fizic al oudlor intr-un alt ambalaj
sau 0 noud marcare a unui ambalaj de oud.

Articolul 2
Caracteristici de calitate a oudlor

(1)  Oudle din categoria A trebuie si prezinte urmdatoarele
caracteristici de calitate:

(a) coaja si cuticula: normale, curate, intacte;

(b) camera de aer: indltimea si nu depdseascd 6 milimetri,
imobild; cu toate acestea, pentru oudle comercializate cu
mentiunea ,extra”, ea nu trebuie sd depaseascd 4 milimetri;

(o) gilbenusul: vizibil in fascicul de lumind doar sub formi de
umbrd, fird contur precis, fird si se indeparteze vizibil de
pozitia centrald in caz de invartire a oului;

(d) albusul: limpede, transparent;

(e) patd germinativd: dezvoltare imperceptibild;
(f) corpuri strdine: fird corpuri strdine;

(¢) mirosuri striine: fird mirosuri strdine.

(2)  Cu exceptia dispozitiilor previzute la articolul 3, ouile
din categoria A nu se spald sau curdtd, nici inainte, nici dupd
clasificare.

(3) Ouile din categoria A nu sunt tratate in vederea
conservdrii, nici nu sunt refrigerate in localuri sau instalatii in
care se mentine in mod artificial o temperaturd mai micd de 5
°C. Cu toate acestea, nu sunt considerate refrigerate ouile care
au fost pastrate timp de mai putin de 24 de ore la o tempe-
raturd mai micd de 5 °C, in timpul unei operatiuni de transport,
sau pastrate in localurile unde se practici vanzarea cu
amdnuntul sau in dependintele acestuia timp de maximum 72
de ore.

(4)  Ouile din categoria B sunt ouidle care nu respectd carac-
teristicile de calitate previzute la alineatul (1). Oudle din

categoria A care nu mai prezintd respectivele caracteristici pot
fi declasate in categoria B.

Articolul 3
Oui spalate

(1)  Statele membre care, la 1 iunie 2003, au autorizat
spalarea oudlor in centrele de ambalare pot mentine aceastd
autorizatie, cu conditia ca respectivele centre sd functioneze in
conformitate cu ghidurile nationale privind sistemele de spilare
a oudlor. Comercializarea oudlor spdlate se poate efectua numai
in statele membre care au eliberat astfel de autorizatii.

(2)  Statele membre mentionate la alineatul (1) promoveazd
elaborarea de ghiduri nationale de bune practici in materie de
sisteme de spilare a oudlor de citre operatorii din industria
alimentard, in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul
(CE) nr. 852/2004.

Articolul 4
Clasificarea in functie de greutate a ouilor din categoria A

(1)  Ouile din categoria A se clasificdi dupd urmitoarele
categorii de greutate:

(a) XL-foarte mare: cel putin 73 g;

(b) L-mare: de la 63 la 73 g exclusiv;

(¢) M-mediu: de la 53 la 63 g exclusiv;

(d) S-mic: mai putin de 53 g.

(2)  Se indici pe ambalaje categoria de greutate cu ajutorul
literelor corespunzdtoare, al mentiunilor definite la alineatul (1)
sau al unei combinatii din amindoud, eventual completate cu
indicarea transelor de greutate corespunzitoare. Se pot utiliza si
alte indicatii suplimentare, cu conditia ca acestea si nu poatd fi
confundate cu literele sau mentiunile definite la alineatul (1) si
sd respecte dispozitiile Directivei 2000/13/CE.

(3)  Prin derogare de la dispozitiile enuntate la alineatul (1),
atunci cind, in acelasi ambalaj, sunt impachetate oud din
categoria A de calibre diferite, greutatea minimd a acestor oud
este indicatd in grame, iar mentiunea ,Oud de calibre diferite”
sau o mentiune echivalentd figureazd pe partea exterioard a
ambalajului.

Articolul 5
Autorizarea centrelor de ambalare

(1)  Numai intreprinderile care indeplinesc conditiile enuntate
in prezentul articol sunt autorizate ca centre de ambalare, in
sensul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 1028/2006.
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(2)  Autoritatea competenta atribuie centrului de ambalare un
cod de centru de ambalare, incepind cu cel atribuit statului
membru in cauzid, astfel cum se precizeazd la punctul 2.2 din
anexa la Directiva 2002/4/CE a Comisiei (*).

(3)  Centrele de ambalare dispun de echipamentele necesare
unei manipuldri corecte a oudlor. Acestea trebuie sa contind,
dupd caz:

(a) o instalatie corespunzitoare pentru examinarea transparentei
la un fascicul de lumind, automatd sau dispunand in
permanentd de personal, care permite examinarea indi-
viduald a calitdtii fiecdrui ou, sau alte instalatii corespun-
zatoare;

(b) dispozitive de apreciere a indltimii camerei de aer;

(c) echipamente pentru clasificarea oudlor pe categorie de
greutate;

(d) unul sau mai multe cintare omologate pentru céntdrirea
oudlor;

(¢) echipamente de marcare a ouilor.

Atrticolul 6

Termene limitd de clasificare, marcare si ambalare a ouilor,
precum si de marcare a ambalajelor

(1) Oudle sunt clasificate, marcate si ambalate in termen de
zece zile de la ouat.

(2)  Oudle comercializate in conformitate cu articolul 14 sunt
clasificate, marcate si ambalate in termen de patru zile de la
ouat.

(3) Data de valabilitate minimd mentionati la articolul 12
alineatul (1) litera (d) este marcatd in momentul ambaldrii, in
conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din Directiva
2000/13/CE.

Articolul 7
Informatii care figureazi pe containerele de transport

(1) Fird a aduce atingere articolului 18 din Regulamentul
(CE) nr. 178/2002, producitorul marcheazd la locul de
productie, pe fiecare container de transport care contine oud,
urmdtoarele informatii necesare identificarii:

(a) numele si adresa producitorului;
(b) codul producitorului;

(c) numdrul de oud sifsau greutatea acestora;

() JO L 30, 31.1.2002, p. 44.

(d) data sau perioada ouatului;

(e) data expedierii.

Atunci cand centrele de ambalare primesc oud neambalate de la
propriile lor unitdti de productie, situate in aceeasi loc, identi-
ficarea containerelor de transport se poate face la centrul de
ambalare.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) sunt marcate pe
ambalajele de transport si figureazd in documentele de insotire.
Orice operator ciruia ii sunt livrate oudle pistreazi o copie a
acestor documente. Centrul de ambalare care clasificd ouile
pastreazd exemplarele originale ale documentelor de insotire.

Atunci cand loturile primite de citre o unitate de colectare sunt
impdrtite in subloturi in scopul livrdrii citre mai multi
operatori, documentele de insotire pot fi inlocuite prin
etichete adecvate aferente recipientului de transport, cu
conditia ca acesta din urmd si contind informatiile mentionate
la alineatul (1).

(3)  Informatiile mentionate la alineatul (1) si care figureazd
pe containerul de transport nu se modificd §i continud si
figureze pe respectivul container pand la preluarea oudlor in
scopul clasificdrii, al marcirii si al ambaldrii imediate.

Articolul 8
Marcarea oudlor destinate livrarii transfrontaliere

(1)  TInainte de a pdrasi locul de productie, ouile livrate de
citre un loc de productie unei unititi de colectare, unui centru
de ambalare sau unei intreprinderi din industria nealimentard
situate intr-un alt stat membru trebuie marcate cu codul produ-
citorului.

(2)  Un stat membru pe teritoriul ciruia este situat un loc de
productie poate acorda o derogare de la cerintele previzute la
alineatul (1), atunci cand producitorul a semnat un contract de
livrare cu un centru de ambalare dintr-un alt stat membru care
prevede marcarea in conformitate cu prezentul regulament. O
astfel de derogare poate fi acordatd numai la cererea celor doi
operatori implicati si cu acordul scris prealabil al statului
membru in care este situat centrul de ambalare. Intr-un
asemenea caz, o copie a contractului de livrare insoteste
marfa expediatd.

(3) Durata minimd pe care sunt incheiate contractele de
livrare mentionate la alineatul (2) trebuie sd fie de cel putin o
luna.

(4)  Serviciille de inspectie mentionate la articolul 7 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 10282006, apartinind statelor
membre in cauzd sau oricdror state membre de tranzit, sunt
informate inainte de acordarea unei derogdri in temeiul
alineatului (2) de mai sus.
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(5) Ouile din categoria B comercializate intr-un alt stat
membru sunt marcate in conformitate cu articolul 4 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 1028/2006 si, dupd caz, poartd o
indicatie in conformitate cu articolul 10 din prezentul regu-
lament, astfel incat s3 poatd fi usor diferentiate de oudle din
categoria A.

Atticolul 9
Codul producitorului

(1)  Codul producitorului este format din codurile si literele
prevdzute la punctul 2 din anexa la Directiva 2002/4/CE. Acesta
trebuie si fie vizibil cu usurintd si perfect lizibil si s aibd o
indltime de cel putin 2 mm.

(2)  Fird a aduce atingere dispozitiilor previzute la articolul 4
alineatul (1) paragraful al treilea din Regulamentul (CE) nr.
1028/2006, atunci cind, din motive tehnice, nu este posibild
marcarea oudlor sparte sau murdare, marcarea codului produ-
catorului nu este obligatorie.

Atticolul 10
Indicatii privind ouile din categoria B

Mentiunea previzutd la articolul 4 alineatul (1) paragraful al
doilea din Regulamentul (CE) nr. 1028/2006 reprezintd un
cerc cu diametrul de cel putin 12 mm in jurul literei ,B”
inalte de cel putin 5 mm sau un punct de culoare vizibil cu
usurintd, cu un diametru de cel putin 5 mm.

Articolul 11
Marcarea ouilor livrate direct industriei alimentare

(1)  Pand la 30 iunie 2008, cerintele privind marcarea
previzute la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1028/2006 nu se aplici oudlor produse in Comunitate,
colectate de operatorul din industria alimentard autorizat in
conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
853/2004 direct de la furnizorii sdi obisnuiti. In acest caz,
responsabilitatea livrrii ii revine in intregime operatorului din
industria alimentard, care se angajeazd, in consecintd, si
utilizeze oudle numai pentru prelucrare.

(2)  Incepand cu 1 iulie 2008, statele membre pot excepta
operatorii, la cerere, de la cerintele privind marcarea previzute
la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1028/2006, atunci cand oudle sunt livrate industriei alimentare
direct de la locul de productie.

Atrticolul 12
Marcarea ambalajelor

(1)  Ambalajele care contin oud din categoria A prezintd pe
partea exterioard, in mod vizibil cu usurintd i perfect lizibil:

(@) codul centrului de ambalare;

(b) categoria de calitate; ambalajele sunt identificate fie prin
cuvintele ,Categoria A”, fie prin litera ,A”, singurd sau
insotitd de mentiunea ,proaspit”;

) categoria de reutate, in conformitate cu articolul 4 alineatul
g 8
2) din prezentul re. ulament;
g

(d) data de valabilitate minimd, in conformitate cu articolul 13
din prezentul regulament;

(e) mentiunea ,oud spdlate”, in cazul oudlor spilate in confor-
mitate cu articolul 3 din prezentul regulament;

(f) ca o conditie speciali de depozitare in conformitate cu
articolul 3 alineatul (1) punctul 6 din Directiva
2000/13/CE, o indicatie prin care consumatorii sunt
sfatuiti sd pstreze oudle la frigider dupd cumpdrare.

(2)  Pe langd cerintele mentionate la alineatul (1), pe partea
exterioard a ambalajelor care contin oud din categoria A
figureazd, in mod vizibil cu usurintd si perfect lizibil, metoda
de crestere.

Pentru identificarea metodei de crestere, se folosesc numai
urmatorii termeni:

(a) pentru agricultura traditionald §i numai in cazul in care
conditiile aferente enuntate in anexa II sunt indeplinite,
termenii mentionati in partea A din anexa [;

(b) pentru productia ecologicd, termenii mentionati la articolul
2 din Regulamentul (CEE) nr. 2092/91 al Consiliului (!).

Semnificatia codului producitorului este explicatdi pe partea
exterioard sau in interiorul ambalajului.

In cazul in care gdinile oudtoare sunt tinute in exploatatii, in
conformitate cu cerintele prevdzute in capitolul Il din Directiva
1999/74/CE a Consiliului, identificarea metodei de crestere
poate fi insotitd de una dintre indicatiile mentionate in partea
B din anexa I la prezentul regulament.

(3)  Disporitiile alineatului (2) se aplicd fird a aduce atingere
mdsurilor tehnice nationale care depdsesc cerintele minime
enuntate in anexa I si care se aplici numai producitorilor
din statul membru in cauzd, cu conditia ca acestea si fie compa-
tibile cu dreptul comunitar.

(4)  Ambalajele care contin oud din categoria B prezintd pe
partea exterioard, in mod vizibil cu usurintd §i perfect lizibil:

(@) codul centrului de ambalare;

(b) categoria de calitate; ambalajele sunt identificate fie prin
mentiunea ,Categoria B”, fie prin litera ,B”;

(c) data ambaldrii.

() JO L 198, 22.7.1991, p. 1.
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(5)  In ceea ce priveste ambalajele de oud produse pe teritoriul
lor, statele membre pot solicita lipirea etichetelor in asa fel incat
acestea sd se rupd la deschiderea ambalajelor.

Articolul 13
Mentionarea datei de valabilitate minime

Data de valabilitate minimd mentionati la articolul 3 alineatul
(1) punctul 5 din Directiva 2000/13/CE nu poate depasi 28 de
zile de la ouat. Atunci cand se indicd perioada de ouat, data de
valabilitate minimd se stabileste incepdnd cu prima zi a
respectivei perioade.

Atticolul 14
Ambalaje pe care figureazi mentiunea ,extra”

(1)  Mentiunile ,extra” sau ,extra proaspit” pot fi utilizate
drept indicatii suplimentare de calitate pe ambalajele care
contin oud din categoria A, pand la a noua zi de la ouat.

(2) Atunci cind se utilizeazi indicatiile mentionate la
alineatul (1), data ouatului si perioada de noud zile figureazd
pe ambalaj in mod vizibil cu usurintd si perfect lizibil.

Articolul 15
Indicarea modului de nutritie a giinilor oudtoare

In cazul unei indicatii a modului de nutritie a gainilor oudtoare,
se aplicd urmdtoarele cerinte minime:

(a) se autorizeazd mentionarea cerealelor ca parte componentd
a furajelor numai in cazul in care acestea au o pondere de
cel putin 60 % in formula prezentati, din care cel mult
15 % subproduse de cereale;

(b) fird a aduce atingere ponderii minime de 60 % mentionate
la litera (a), atunci cind se mentioneazi o anumitd cereald,
aceasta trebuie si aibd o pondere de cel putin 30 % din
formula alimentara utilizatd. In cazul mentiondrii specifice
a mai multor cereale, fiecare dintre acestea trebuie s aibd o
pondere de cel putin 5% din formula alimentara.

Articolul 16

Informatii care trebuie comunicate cu privire la vinzarea
oudlor in vrac

In ceea ce priveste oudle vandute in vrac, trebuie comunicate
consumatorului urmdtoarele informatii, vizibile cu usurintd si
perfect lizibile:

(a) categoria de calitate;
(b) categoria de greutate, in conformitate cu articolul 4;

(c) o referire la metoda de crestere, echivalentd cu cea
mentionatd la articolul 12 alineatul (2);

(d) o explicatie a semnificatiei codului producdtorului;

(e) data de valabilitate minima.

Articolul 17
Calitatea ambalajelor

Fird a aduce atingere cerintelor mentionate in capitolul X din
anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 852/2004, ambalajele trebuie
sd fie rezistente la soc, uscate, curate si in stare bund, fabricate
din materiale care protejeazd oul de mirosuri striine si de riscul
alterdrii calitatii.

Articolul 18
Oud industriale

Oudle industriale sunt comercializate in recipiente previzute cu
0 bandi sau o etichetd rosie.

Pe banda sau eticheta in cauzd figureazi:

(a) numele si adresa operatorului ciruia ii sunt destinate ouile;

(b) numele si adresa operatorului care a expediat ouile;

(c) mentiunea ,oud industriale” in litere majuscule de 2 cm
indltime, precum §i mentiunea impropriu pentru
consumul uman” in litere de cel putin 8 mm iniltime.

Atrticolul 19
Reambalare

Oudle din categoria A care au fost ambalate nu pot fi
reambalate decit de centrele de ambalare. Fiecare ambalaj
contine doar oud dintr-un singur lot.

Atticolul 20
Registre care trebuie tinute de citre producitori

(1)  Producdtorii inregistreazd informatii cu privire la
metodele de crestere, precizdnd pentru fiecare dintre acestea:

(a) data instaldrii, varsta in momentul instaldrii si numarul de
gdini oudtoare;

(b) data si numarul de tdieri de gdini efectuate;

(¢) productia zilnicd de oud;

d) numdrul sifsau greutatea oudlor vandute sau livrate zilnic
S 8
prin alte metode;

(e) numele si adresele cumpdratorilor.
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(2)  Atunci cand se indicd metoda de nutritie in conformitate
cu articolul 15 din prezentul regulament, fird a aduce atingere
cerintelor mentionate in partea AIIl din anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 852/2004, producitorii inregistreazd urmad-
toarele informatii, precizand pentru fiecare metodd utilizata:

(a) cantitatea si tipul de furaje furnizate sifsau amestecate pe
loc;

(b) data livrarii furajelor.

(3)  Atunci cind, in acelasi loc de productie, se practici
diferite moduri de crestere, informatiile prevdzute la alineatele
(1) si (2) sunt defalcate pe cotet de pdsari.

(4)  In sensul prezentului articol, in loc si tini registre de
vanzdri sau de livrdri, producitorii pot sd pastreze facturile si
bonurile de livrare in dosare care si poarte mentiunile prevdzute
la alineatele (1) si (2).

Atticolul 21
Registre care trebuie tinute de citre unititile de colectare

(1) Unitatile de colectare inregistreazd separat, pe mod de
crestere i pe zi:

(a) cantitdtile de oud colectate, defalcate pe producitor, numele,
adresa si codul producitorului, data sau perioada ouatului;

(b) cantititile de oud livrate centrelor de ambalare corespun-
zdtoare, defalcate pe producitor, numele, adresa si codul
centrului de ambalare, data sau perioada ouatului.

(2) In sensul prezentului articol, in loc si tind registre de
vanzdri sau de livrdri, unitdtile de colectare pot sd pdstreze
facturile §i bonurile de livrare in dosare care si poarte
mentiunile previzute la alineatul (1).

Articolul 22
Registre care trebuie tinute de citre centrele de ambalare

(I)  Centrele de ambalare inregistreazd separat, pe mod de
crestere si pe zi:

(a) cantititile de oud neclasificate pe care le primesc, defalcate
pe producitor, numele, adresa si codul producitorului, data
sau perioada ouatului;

(b) dupid clasificarea oudlor, cantititile pentru fiecare categorie
de calitate si greutate;

(o) cantititile de oud clasificate primite de la alte centre de
ambalare, codul acestor centre de ambalare si data de vala-
bilitate minim4;

(d) cantititile de oud neclasificate livrate altor centre de
ambalare, defalcate pe producitor, codul acestor centre de
ambalare si data sau perioada ouatului;

(¢) numdrul sifsau greutatea oudlor livrate, defalcate pe
categorie de calitate si greutate, data ambaldrii in cazul
oudlor din categoria B sau data de valabilitate minima in
cazul oudlor din categoria A, precum si defalcarea pe
cumpdritor, numele si adresa acestuia din urmd.

Centrele de ambalare isi actualizeazd siptimanal stocul fizic.

(2)  Atunci cand pe oudle din categoria A si pe ambalajele
acestora figureazd o mentiune a modului de nutritie a gdinilor
oudtoare in conformitate cu articolul 15, centrele de ambalare
care utilizeazd asemenea indicatii tin registre separate ale
acestora, in conformitate cu alineatul (1).

(3) In sensul prezentului articol, in loc sd tind registre de
vanzdri sau de livrdri, centrele de ambalare pot si pistreze
facturile §i bonurile de livrare in dosare care si poarte
mentiunile previzute la alineatele (1) si (2).

Articolul 23
Perioada de pistrare a registrelor

Registrele si dosarele mentionate la articolul 7 alineatul (2) si la
articolele 20, 21 si 22 trebuie pdstrate timp de cel putin doud-
sprezece luni de la data credrii.

Articolul 24
Controlul operatorilor

(1)  In afard de controalele prin sondaj, operatorii sunt supusi
controalelor cu o frecventd care trebuie stabilitd de serviciile de
inspectie pe baza unei analize a riscurilor, astfel cum este
precizat la articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1028/2006, luand in considerare cel putin:

(a) rezultatele controalelor anterioare;

(b) complexitatea debuseelor de comercializare a ouilor;

(c) gradul de segmentare a unitdtii de productie sau de
ambalare;

(d) cantitatea de oud produse sau ambalate;

(e) orice schimbdri semnificative fati de anii anteriori survenite
cu privire la tipul de oud produse sau prelucrate sau cu
privire la metoda de comercializare.
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(2)  Controalele se realizeazi in mod regulat §i nu sunt
anuntate. Registrele mentionate la articolele 20, 21 si 22
trebuie puse la dispozitia serviciilor de inspectie, la prima
cerere a acestora in acest sens.

Articolul 25
Decizii privind cazurile de neconformitate

(1)  In cazul unei neconformitifi cu prezentul regulament,
constatate de serviciile de inspectie in urma controalelor
efectuate in temeiul articolului 24, deciziile acestor servicii pot
fi luate numai cu privire la intregul lot care a fost verificat.

(2)  Atunci cand lotul verificat nu este considerat conform cu
prezentul regulament, serviciul de inspectie interzice comercia-
lizarea sau, in cazul in care lotul provine dintr-o tard tertd,
importul acestuia, sub rezerva prezentdrii unei dovezi de
punere in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament.

(3)  Serviciul de inspectie care a efectuat controlul verifici
dacd lotul respins a fost pus in conformitate cu prezentul regu-
lament sau dacd aceastd operatiune este in curs de desfdsurare.

Articolul 26
Toleranta pentru defectele de calitate

(1) Se admit urmitoarele tolerante cu ocazia efectudrii
controlului unor loturi de oud din categoria A:

(a) la centrul de ambalare, chiar inainte de expediere: 5% din
oud prezintd defecte de calitate;

(b) in celelalte etape de comercializare: 7 % din oud prezintd
defecte de calitate.

(2)  Nu se admite nicio tolerantd pentru indltimea camerei de
aer a oudlor comercializate cu mentiunea ,extra” sau ,extra
proaspdt”, cu ocazia controlului efectuat la ambalare sau la
import.

(3)  Procentele mentionate la alineatul (1) se dubleazd atunci
cand lotul controlat contine mai putin de 180 de oud.

Articolul 27
Toleranta pentru greutatea ouilor

(1)  Cu exceptia cazului previzut la articolul 4 alineatul (3), la
controlul loturilor de oud din categoria A se aplici o tolerantd
pentru greutatea unitard a oudlor. Un asemenea lot poate si
contind cel mult 10% de oud din categoriile de greutate
apropiate de cea marcatd pe ambalaj, dar nu mai mult de 5 %
din categoria de greutate imediat inferioara.

(2)  Procentele mentionate la alineatul (1) se dubleazd atunci
cand lotul controlat contine mai putin de 180 de oud.

Atticolul 28
Toleranta pentru marcarea ouilor

La controlul loturilor si al ambalajelor se admite o tolerantd de
20 % de oud purtdnd marcaje ilizibile.

Atticolul 29
Oui destinate exportului citre tirile terte

Oudle ambalate si destinate exportului pot si corespundi altor
cerinte decit cele previzute in Regulamentul (CE) nr.
1028/2006 si de prezentul regulament, in ceea ce priveste
calitatea, marcarea, etichetarea sau alte cerinte suplimentare.

Articolul 30
Ouid de import

(1)  Orice evaluare a echivalentei normelor, astfel cum este
prevazutd la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1028/2006, include o evaluare a respectdrii efective de citre
operatorii din tdrile terte in cauzd a cerintelor previzute in
prezentul regulament. Aceasta este actualizatd in mod regulat.

Comisia publici rezultatele evaludrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(2)  Ouile importate din tdri terte sunt marcate in mod clar si
lizibil in tara de origine, in conformitate cu codul de tard ISO
3166.

(3)  Ambalajele care contin oud importate din tdri care nu
prezintd suficiente garantii cu privire la echivalenta normelor,
astfel cum este previzut la articolul 6 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1028/2006, poartd pe partea exterioard, in mod
vizibil cu usuringd si lizibil, indicatii privind:

(a) tara de origine;

(b) metoda de crestere consideratd ,neconformd cu standardul
CE".

Articolul 31
Raportare

Pand la data de 1 aprilie a fiecirui an, statele membre
informeazd Comisia pe cale electronicd cu privire la numadrul
de locuri de productie de care dispun, defalcate pe metode de
crestere, precizand capacitatea maximd a fiecdrei exploatatii,
exprimatd prin numdrul de pisdri prezente in acelasi timp.
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Atrticolul 32
Notificarea infractiunilor

In termen de cinci zile lucritoare, statele membre informeazi
Comisia pe cale electronicd cu privire la orice infractiune — sau
suspiciune foarte serioasd in acest sens — constatatd de serviciile
de inspectie si care ar putea afecta comertul intracomunitar din
sectorul oudlor. Se considerd cd aceste schimburi comerciale
sunt perturbate in special in cazul unor infractiuni grave
comise de operatorii care produc sau comercializeazi oud
destinate vanzarii intr-un alt stat membru.

Articolul 33
Exceptii acordate departamentelor franceze de peste miri

(I)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (3), oudle
destinate comertului cu amdnuntul in departamentele franceze
de peste mdri pot fi expediate citre acestea in stare refrigeratd.
In acest caz, data de vanzare recomandati poate fi prelungita
pand la 33 de zile.

(2)  In cazul mentionat la alineatul (1) din prezentul articol,
pe langd cerintele previzute la articolele 12 si 16, pe partea
exterioard a ambalajului trebuie sd figureze mentiunea ,oud
refrigerate”, precum si informatii privind refrigerarea.

Marca distinctiva pentru ,oud refrigerate” este un triunghi echi-
lateral cu latura de cel putin 10 mm.

Articolul 34
Exceptii acordate anumitor regiuni din Finlanda

Oudle vandute direct de citre producitor punctelor de vanzare
cu aminuntul din regiunile enuntate in anexa IIl sunt exceptate
de la cerintele Regulamentului (CE) nr. 1028/2006 si de la cele
ale prezentului regulament. Cu toate acestea, metoda de crestere

trebuie identificatd in mod corespunzitor in conformitate cu
articolul 12 alineatul (2) si cu articolul 16 litera (c) din
prezentul regulament.

Articolul 35

Evaluarea practicilor referitoare la anumite sisteme de
etichetare voluntard

Pand cel tarziu la 31 decembrie 2009, Comisia evalueazd modul
de aplicare a sistemului de etichetare voluntard in conformitate
cu articolul 12 alineatul (2) ultimul paragraf, in scopul intro-
ducerii obligativitdtii acestuia, dupa caz.

Articolul 36
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 2295/2003 se abrogd cu efect de la 1
iulie 2007.

Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IV.

Articolul 37
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iulie 2007.

Articolul 33 se aplicd pand la 30 iunie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 mai 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

PARTEA A

Mentiuni indicate la articolul 12 alineatul (2) paragraful al doilea litera (a)

Cod limbi
utilizate

BG

LA OT KOKOIWKM — CBOOOIHO
OTINeXKIaHe Ha OTKpUTO”

LAIIIa OT KOKOLIKM — MOHOBO
otrexnaaHe”

LAIIIA OT KOKOLIKY — KIIETHUHO
orniexnaHe”

ES

~Huevos de gallinas camperas”

,Huevos de gallinas criadas en el
suelo”

,Huevos de gallinas criadas en
jaula”

(&

,Vejce nosnic ve volném vybéhu”

,Vejce nosnic v halch”

,Vejce nosnic v klecich”

DA

,Frilandseg”

,Skrabezg”

~Bureg”

DE

,Eier aus Freilandhaltung”

LEier aus Bodenhaltung”

JEier aus Kifighaltung”

ET

,Vabalt peetavate kanade munad”

,Orrekanade munad”

,Puuris peetavate kanade munad”

EL

LAuya e\evdepng fookng”

LAuYa ayupdva 1) auyd otpepvic”

»Auvya K\efootoryiag”

EN

JFree range eggs”

JBarn eggs”

,Eggs from caged hens”

FR

,Oeufs de poules élevées en plein

air

,Oeufs de poules élevées au sol”

,Oeufs de poules élevées en cage”

GA

,Uibheacha saor-raoin”

LUibheacha sciobdil”

,Uibheacha ¢ chearca chiibarnai”

IT

,2Uova da allevamento all'aperto”

,Uova da allevamento a terra”

,2Uova da allevamento in gabbie”

LV

,Brivas turésanas apstéklos détas
olas”

JKaitT détas olas”

,Sprostos détas olas”

LT

,Laisvai laikomy visty kiausiniai”

LAnt kraiko laikomy visty
kiauginiai”

,Narvuose laikomy visty kiausiniai”

HU

,Szabad tartdsban termelt tojds”

JAlternativ tartdsban termelt
tojas”

,Ketreces tartdsbol szarmazé tojds”

MT

,Bajd tat-tigieg imrobbija barra”

»”

,Bajd tat-tigieg imrobbija ma'l-art

,Bajd tat-tigieg imrobbija filgageg”

NL

JEieren van hennen met vrije
uitloop”

,Scharreleieren”

,Kooieieren”

PL

.Jaja z chowu na wolnym
wybiegu”

Jaja z chowu Scidtkowego”

»Jaja z chowu klatkowego”

PT

,Ovos de galinhas criadas ao ar
livre”

,Ovos de galinhas criadas no
solo”

,Ovos de galinhas criadas em
gaiolas”

RO

,Oud de gdini crescute in aer
liber”

,Oud de gdini crescute in hale la
sol”

,Oud de gdini crescute in baterii”

SK

,Vajcia z chovu na volnom
vybehu”

,Vajcia z podostielkového chovu”

,Vajcia z klietkového chovu”

SL

JJajca iz proste reje”

Jajca iz hlevske reje”

,Jajca iz baterijske reje”

FI

,Ulkokanojen munia”

,Lattiakanojen munia”

,Hikkikanojen munia”

NY%

,Agg fran utehons”

,Agg fran frigdende hons
inomhus”

,,Agg fran burhons”
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PARTEA B

Mentiuni indicate la articolul 12 alineatul (2) paragraful al patrulea

Cod limbi

utilizate
BG »yTOTIeMeHN KIeTKn”
ES ,Jaulas acondicionadas”
CS ,Obohacené klece”
DA L,Stimulusberigede bure”
DE ,ausgestalteter Kafig”
ET ,Téiustatud puurid”
EL JAvafadpopevor/Atevdetpévor khofot”
EN LEnriched cages”
FR ,Cages aménagées”
GA ,Césanna Saibhrithe”
IT ,Gabbie attrezzate”
LV ,Uzlaboti bari”
LT ,Pagerinti narveliai”
HU JFeljavitott ketrecek”
MT ,Gaggeg arrikkiti”
NL »Aangepaste kooi” of ,Verrijkte kooi”
PL Klatki ulepszone”
PT ,Gaiolas melhoradas”
RO ,Custi imbunititite”
SK ,Obohatené klietky”
SL ,Obogatene kletke”
FI JVarustellut hakit”

N

Jnredd bur”
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ANEXA 11

Cerinte minime pentru sistemele de productie care utilizeazi diverse metode de crestere a giinilor

1. ,Oudle de gidini crescute in aer liber” trebuie si fie produse in cadrul unor sisteme de productie care indeplinesc cel
putin conditiile mentionate la articolul 4 din Directiva 1999/74/CE.

Urmdtoarele conditii trebuie indeplinite, in special:

(a) gdinile trebuie s aibi in timpul zilei acces nelimitat la spatii deschise. Cu toate acestea, aceastd cerintd nu exclude
faptul ca un producdtor si restringd, pentru o perioadd limitatd de timp din cursul diminetii, accesul la aceste
spatii, in conformitate cu bunele practici agricole, inclusiv cu bunele practici de crestere a animalelor.

Atunci cind alte restrictii, inclusiv restrictiile veterinare adoptate in temeiul legislatiei comunitare pentru a proteja
sdndtatea populatiei si a animalelor, au ca efect restringerea accesului gdinilor la spatiile deschise, oudle pot fi
comercializate in continuare drept ,oud de gdini crescute in aer liber” pe durata aplicirii restrictiei, dar in niciun
caz pe o perioadd mai lungd de doudsprezece sdptimani;

(b) terenul deschis accesibil giinilor este, in cea mai mare parte, acoperit de vegetatie si nu face obiectul niciunei alte
utilizdri, cu exceptia livezilor, a zonelor impddurite sau a pisunilor, cu conditia ca aceastd ultimd optiune si fie
autorizatd de autoritdtile competente;

(c) densitatea maximd a stocului pe spatiile deschise nu trebuie si depdseascd 2 500 de giini pe hectar de pdmant
arabil accesibil giinilor sau o gdini la 4 m2. Cu toate acestea, atunci cand fiecare gaini dispune de cel putin 10 m?,
cand se practicd o rotatie si cind gdinile au acces liber pe intreg spatiul pe toatd perioada de viatd a cirdului,
fiecare ingraditurd utilizatd trebuie si permitd in fiecare moment cel putin 2,5 m? pentru fiecare gdin;

—_
&

spatiile exterioare nu trebuie si se intindd dincolo de o razd de 150 m de la cea mai apropiatd trapd de iesire din
cladire. Cu toate acestea, se autorizeazd o extindere de pand la 350 m de la cea mai apropiatd trapa de iesire din
clidire, cu conditia ca un numir suficient de addposturi, previzute la articolul 4 alineatul (1) punctul 3 litera (b)
punctul (ii) din Directiva 1999/74/CE, si fie repartizate uniform, pe toatd suprafata spatiului exterior, adicd cel
putin patru adiposturi pe hectar.

2. ,Ouidle de gdini crescute in hale la sol” trebuie sd fie produse in cadrul unor exploatatii care indeplinesc cel putin
conditiile mentionate la articolul 4 din Directiva 1999/74/CE.

3. ,Oudle de giini crescute in cotet” trebuie si fie produse in exploatatii care indeplinesc cel putin:
— conditiile stabilite la articolul 5 din Directiva 1999/74/CE, pand la 31 decembrie 2011, sau
— conditiile stabilite la articolul 6 din Directiva 1999/74/CE.

4. In ceea ce priveste unititile de mai putin de 350 giini oudtoare sau crescitoriile de gdini oudtoare de reproducere,
statele membre pot autoriza derogiri de la punctele 1 si 2 din prezenta anexi cu privire la obligatiile previzute la
articolul 4 alineatul (1) punctul 1 litera (d) teza a doua, la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 litera (e), la articolul 4
alineatul (1) punctul 2, la articolul 4 alineatul (1) punctul 3 litera (a) punctul (i) si la articolul 4 alineatul (1) punctul 3
litera (b) punctul (i) din Directiva 1999/74/CE.
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ANEXA 1T

Regiunile din Finlanda mentionate la articolul 34
Provinciile:
— Lappi;
— Ouly;
— regiunile Karelia de Nord si Savo de Nord din provincia Finlanda de est;

— Aland.
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ANEXA IV

Tabel de corespondenti mentionat la articolul 36

Regulamentul (CE) nr. 2295/2003

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 5

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 5 Articolul 2 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 6 Articolul 2 alineatul (4)

Articolul 7 Articolul 4

Articolul 8 alineatele (1)-(4) Articolul 6

Articolul 8 alineatul (5)

Articolul 8

Articolul 8 alineatul (6)

Articolul 8 alineatul (7)

Articolul 11

Articolul 9

Articolul 13

Articolul 10

Articolul 12 alineatul (4) litera (c)

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 14

Articolul 13 alineatele (1) si (3)

Articolul 12

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 16

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 30

Articolul 17

Articolul 12

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 18

Articolul 20

Articolul 14

Articolul 21

Articolul 19

Articolul 22

Articolul 2 alineatul (4)

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 20

Articolul 25 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 21

Articolul 25 alineatul (4)

Articolul 24

Articolul 26

Articolul 23

Articolul 27

Articolul 7 alineatul (2) si articolul 22

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 32
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Regulamentul (CE) nr. 2295/2003

Prezentul regulament

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 26

Articolul 34

Articolul 27

Articolul 35

Articolul 4

Articolul 36

Articolul 17

Articolul 37

Articolul 38

Articolul 36

Articolul 39

Articolul 37

ANEXA [ —

ANEXA I ANEXA 1
ANEXA 1II ANEXA 1I
ANEXA IV Articolul 15

ANEXA V
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REGULAMENTUL (CE) NR. 558/2007 AL COMISIEI
din 23 mai 2007

privind deschiderea si administrarea unui contingent tarifar pentru importul de masculi tineri din

specia bovind pentru ingrisare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12541999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei in
sectorul cdrnii de vitd si manzat (1), in special articolul 32
alineatul (1),

intrucat:

Lista CXL a Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC)
impune Comunititii deschiderea unui contingent tarifar
anual pentru importul a 169 000 capete de masculi tineri
din specia bovind pentru ingrasare. Cu toate acestea, ca
urmare a negocierilor care au condus la Acordul sub
forma wunui schimb de scrisori intre Comunitatea
Europeand si Statele Unite, in conformitate cu articolul
XXIV alineatul (6) si cu articolul XXVIII din Acordul
General pentru Tarife si Comert (GATT) din 1994 (3,
aprobat prin Decizia 2006/333/CE a Consiliului (}),
Comunitatea s-a angajat s includi in lista de anga-
jamente pentru toate statele membre o ajustare a
acestui contingent tarifar de import la 24 070 de capete.

Este necesar sd se stabileascd normele detaliate pentru
deschiderea si administrarea acestui contingent tarifar
de import pentru perioada cuprinsd intre 1 iulie si 30
iunie din anul urmdtor.

In conformitate cu articolul 29 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 12541999, importurile in Comunitate
trebuie gestionate pe bazi de licente de import. Cu toate
acestea, acest contingent poate fi gestionat prin atri-
buirea, intr-o primi fazd, de drepturi de import si prin
eliberarea de licente de import intr-o fazd ulterioard, in
conformitate cu articolul 6 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august 2006 de
stabilire a normelor comune pentru administrarea contin-
gentelor tarifare de import pentru produsele agricole
gestionate printr-un sistem de licente de import (¥).
Astfel, operatorii care au obtinut drepturi de import

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 21. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (O L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 124, 11.5.2006, p. 15.
() JO L 124, 11.5.2006, p. 13.
() JO L 238, 1.9.2006, p. 13. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 289/2007 (JO L 78,
17.3.2007, p. 17).

pot decide, in cursul perioadei contingentare, momentul
la care doresc si solicite licente de import, in functie de
fluxurile lor comerciale reale. In orice caz, Regulamentul
(CE) nr. 1301/2006 limiteazd perioada de valabilitate a
licentelor pand in ultima zi a perioadei de aplicare a
contingentului tarifar de import.

Este necesar si se stabileascd modalititile de prezentare a
cererilor de licente, precum si elementele care trebuie
mentionate in cereri si in licente dupd caz, prin
completdri sau derogiri de la anumite dispozitii din
Regulamentul (CE) nr. 1445/95 al Comisiei din 26
iunie 1995 privind normele de aplicare a regimului
licentelor de import si export in sectorul cirnii de vitd
si manzat si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 2377/80 () si din Regulamentul (CE) nr.
1291/2000 al Comisiei din 9 iunie 2000 de stabilire a
normelor comune de aplicare a regimului de licente de
import, de export si de certificate de fixare in avans
pentru produsele agricole (°).

Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 stabileste in special
dispozitii detaliate privind cererile de drepturi de
import, statutul solicitantilor si eliberarea de licente de
import. Dispozitiile din regulament trebuie sd se aplice,
incepand de la 1 iulie 2007, licentelor de import eliberate
in conformitate cu acesta, fird a aduce atingere condi-
tillor suplimentare previzute in regulament.

In scopul prevenirii actiunilor speculative, cantitatile
disponibile in cadrul contingentului trebuie puse la
dispozitia operatorilor care sunt in misurd si
demonstreze faptul ci sunt implicati in activitdti de
import a unor cantitdti semnificative din tari terte.
Tindnd cont de acest aspect, cit si in scopul asigurarii
unei gestiondri eficiente, este necesar si li se solicite
comerciantilor in cauzd si fi importat minim 50 de
capete in timpul fiecdreia dintre cele doud perioade de
referintd mentionate la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, avand in vedere cd importul unui lot de
50 de animale poate fi considerat rentabil din punct de
vedere comercial. In plus, din motive administrative,
statelor membre trebuie si li se permitd si accepte
copii certificate ale documentelor care atestd schimburile
comerciale cu tari terte.

() JO L 143, 27.6.1995, p. 35. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1965/2006 (JO L 408,
30.12.2006, p. 27).

(%) JO L 152, 24.6.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (JO L 365,
21.12.2006, p. 52).
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(7)  Tot in scopul prevenirii activitdtilor speculative, trebuie
stabilitd o garantie pentru drepturile de import, licentele
de import trebuie sd fie netransmisibile, iar aceste licente
trebuie eliberate comerciantilor numai pentru cantitdtile
pentru care li s-au atribuit drepturi de import.

(8)  Pentru a determina operatorii sd solicite licente de import
pentru toate drepturile de import atribuite, trebuie stabilit
cd depunerea unei cereri de licentd pentru cantitdtile
atribuite constituie, in ceea ce priveste garantia pentru
drepturile de import, o cerintd principald in sensul Regu-
lamentului (CEE) nr. 2220/85 al Comisiei din 22 iulie
1985 de stabilire a normelor comune de aplicare a
regimului de garantii pentru produsele agricole (%).

9) Experienta aratd ci, pentru o bund administrare a contin-
gentelor, titularii licentelor trebuie sd fie importatori reali.
Acesti importatori trebuie, asadar, sd participe activ la
achizitionarea, transportul si importul animalelor
respective. Furnizarea de dovezi care si ateste aceste acti-
vitdti trebuie si constituie, prin urmare, o cerintd prin-
cipald in ceea ce priveste garantia pentru drepturile de
import, in sensul Regulamentului (CEE) nr. 2220/85.

(10)  Aplicarea acestui contingent tarifar necesitd controale
efective cu privire la destinatia animalelor importate.
Prin urmare, animalele trebuie ingrdsate in statul
membru care a acordat drepturile de import.

(11)  Trebuie constituitd o garantie pentru a se asigura cid
animalele sunt ingrdsate o perioadd de cel putin o sutd
doudzeci de zile in unitdtile de productie desemnate.
Cuantumul garantiei trebuie s acopere diferenta dintre
drepturile vamale prevdzute in Tariful Vamal Comun si
drepturile vamale reduse aplicabile la data punerii in
liberd circulatie a respectivelor animale.

(12) Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii
de vitd si manzat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Pentru pericada 1 iulie-30 iunie din anul urmdtor
(,perioada contingentului tarifar de import”) se deschide un
contingent tarifar de 24 070 de capete de masculi tineri din

() JO L 205, 3.8.1985, p. 5. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006.

specia bovind pentru ingrisare in Comunitate, clasificati la
codurile NC 0102 90 05, 0102 90 29 sau 0102 90 49.

Contingentul tarifar are numdrul de ordine 09.4005.

(2)  Dreptul vamal de import care se aplicd in cadrul contin-
gentului tarifar mentionat la alineatul (1) se ridicd la 16 % ad
valorem plus 582 EUR per tond de greutate netd.

Rata dreptului vamal previzutd la primul paragraf se aplicd cu
conditia ca animalele importate s fie ingrdsate timp de cel
putin o sutd doudzeci de zile in statul membru care a eliberat
licenta de import.

Articolul 2

(1)  Contingentul mentionat la articolul 1 alineatul (1) se
administreazd prin atribuirea de drepturi de import intr-o
primd etapd si prin eliberarea de licente de import intr-o
etapd ulterioard.

(2)  Se aplica dispozitiile Regulamentelor (CE) nr. 1445/95,
(CE) nr. 1291/2000 si (CE) nr. 1301/2006, in cazul in care
prezentul regulament nu prevede altfel.

Articolul 3

(1) In scopul aplicdrii articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, solicitantii furnizeazd dovada importului a cel
putin 50 de animale clasificate la codul NC 0102 90 in fiecare
dintre cele doud perioade de referintd specificate la articolul
mentionat si a faptului c¢d au fost responsabili din punct de
vedere comercial si logistic de achizitionarea, transportul si efec-
tuarea formalititilor pentru punerea in liberd circulatie a respec-
tivelor animale.

Dovada indeplinirii acestor conditii se furnizeazd in mod
exclusiv prin:

(a) copii ale documentelor mentionate la articolul 5 paragraful
al doilea din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, certificate
conforme cu originalul de citre autoritatea competentd;

(b) originalul facturii comerciale sau o copie certificatd
conformd, completatd pe numele titularului licentei de
citre vanzdtor sau reprezentantul acestuia, amandoi
stabiliti in tara tertd exportatoare, precum si dovada plitii
efectuate de citre titularul licentei sau a deschiderii de citre
acesta din urmd a unui acreditiv documentar irevocabil in
favoarea vanzitorului;

(c) scrisoarea de transport sau, dupi caz, documentul de
transport rutier sau aerian, intocmit pe numele titularului
licentei, pentru animalele respective.
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(2) O societate infiintatd prin fuzionarea unor societdti care
au efectuat, separat, importuri de referintd care indeplinesc
cerinta cantitdtii minime mentionate la alineatul (1) primul
paragraf, poate utiliza aceste importuri de referintd drept
dovadi a schimburilor comerciale.

Articolul 4

(1)  Cererile de drepturi de import se depun cel mai tirziu la
ora 13:00, ora Bruxelles-ului, la data de 1 iunie inaintea
perioadei contingentului tarifar de import vizat.

(2)  Odati cu solicitarea de drepturi de import, se depune pe
langd autoritatea competentd o garantie pentru aceste drepturi
in cuantum de 3 EUR pe cap de animal.

(3)  Cel mai tarziu la ora 16:00, ora Bruxelles-ului, in cea de-a
cincea zi lucrdtoare dupd incheierea perioadei de depunere a
cererilor, statele membre notifici Comisiei cantititile totale
pentru care au fost depuse aceste cereri.

Articolul 5

(1)  Drepturile de import se acordd incepind cu cea de-a
saptea zi lucrdtoare si cel mai tarziu in cea de-a saisprezecea
zi lucrdtoare dupd incheierea perioadei de notificare mentionate
la articolul 4 alineatul (3).

(2) In cazul in care coeficientul de atribuire mentionat la
articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006
are ca rezultat acordarea de mai putine drepturi de import decat
cele solicitate, garantia constituitd in conformitate cu articolul 4
alineatul (2) se elibereazd in mod proportional fird intirziere.

Articolul 6

(1)  Punerea in liberd circulatie a cantitdtilor acordate in
cadrul contingentului mentionat la articolul 1 alineatul (1)
este conditionatd de prezentarea unei licente de import.

(2)  Cererile de licente de import acoperd intreaga cantitate
atribuitd. Aceastd obligatie constituie o cerintd principald in
sensul articolului 20 alineatul (2) din Regulamentul (CEE)
nr. 2220/85.

Articolul 7

(1)  Cererile de licente de import pot fi depuse numai in statul
membru in care au fost solicitate si obtinute drepturile de
import in cadrul contingentului mentionat la articolul 1
alineatul (1).

Fiecare licentd de import eliberatid conduce la o reducere cores-
punzdtoare a drepturilor de import obtinute si la eliberarea
proportionald fird intirziere a garantiei constituite in confor-
mitate cu articolul 4 alineatul (2).

(2)  Licentele de import se elibereazd in urma primirii cererii
depuse pe numele operatorului care a obtinut drepturile de
import si de citre acesta.

(3)  Cererea de licentd si licenta de import contin urmitoarele
mentiuni:

(a) la rubrica 8, tara de origine;

(b) la rubrica 16, unul sau mai multe dintre urmdtoarele coduri
NC: 0102 90 05, 0102 90 29 sau 0102 90 49;

(¢) la rubrica 20, numdrul de ordine al contingentului
(09.4005) si una dintre mentiunile previzute in anexa I.

Articolul 8

(1)  Prin derogare de la articolul 9 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1291/2000, drepturile conferite de licentele de
import eliberate in conformitate cu prezentul regulament nu
sunt transferabile.

(2)  Acordarea licentei de import este conditionati de consti-
tuirea unei garantii de 12 EUR pe cap de animal, pe care
solicitantul o constituie odatd cu depunerea cererii de licent.

(3)  Prin derogare de la dispozitiile din titlul III sectiunea 4
din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000, garantia mentionata la
alineatul (2) nu poate fi eliberatd atit timp cit nu a fost
furnizatd dovada ci titularul licentei a avut responsabilitatea
comerciald si logisticd a achizitiondrii, a transportului si a
vamuirii in vederea punerii in liberd circulatie a animalelor
respective, in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) al doilea
paragraf din prezentul regulament.

Articolul 9

(1) La momentul punerii in liberd circulatie, importatorul
trebuie si furnizeze dovada:

(a) cd s-a angajat in scris si comunice in termen de o lund
autoritdtii competente a statului membru exploatatia sau
exploatatiile agricole in care vor fi ingrisate bovinele tinere;

(b) cd a constituit, pe langd autoritatea competentd a statului
membru, o garantie a cirei valoare este stabilitd in anexa II
pentru fiecare cod NC eligibil. Ingrisarea pentru o perioadd
minimd de o sutd doudzeci de zile de la data acceptdrii
declaratiei vamale de punere in liberd circulatie a animalelor
importate in respectivul stat membru este o cerintd prin-
cipald in sensul articolului 20 alineatul (2) din Regulamentul
(CEE) nr. 2220/85.
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(2) Cu exceptia cazurilor de fortd majord, garantia
mentionatd la alineatul (1) litera (b) se elibereazd numai in
cazul in care autoritdtii competente a statului membru i se
furnizeazd dovada cd bovinele tinere:

(a) au fost ingrisate in exploatatia (exploatatiile) indicati(e) in
conformitate cu alineatul (1);

(b) nu au fost sacrificate inainte de expirarea termenului de o
sutd doudzeci de zile de la data importului; sau

(9) au fost sacrificate inainte de expirarea acestei perioade din
motive de sindtate sau au murit ca urmare a unei boli sau a
unui accident.

Garantia se elibereazd imediat dupd furnizarea uneia dintre
aceste dovezi.

Cu toate acestea, in cazul in care termenul mentionat la
alineatul (1) litera (a) nu a fost respectat, valoarea garantiei
care trebuie eliberatd se reduce cu:

— 15 %; si

— 2% din suma care rdmane pentru fiecare zi de depdsire.

Sumele care nu au fost eliberate rdman executate.

(3)  In cazul in care dovada mentionati la alineatul (2) nu este
furnizatd in cele o sutd optzeci de zile ulterioare datei
importului, garantia se executa.

Cu toate acestea, in cazul in care dovada nu a fost furnizati in
cele o sutd optzeci de zile previzute la primul paragraf, ci in
cele sase luni ulterioare acestei perioade, suma executatd,
diminuatd cu 15 % din valoarea garantiei, se ramburseazi.

Articolul 10

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 mai 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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bulgara:

spaniold:
cehd:

danezd:

germand:

estond:

greacd:

englezd:

franceza:

italiand:

letond:

lituaniand:

maghiard:

maltezd:

neerlandezd:

polond:

portughezd:

romand:

slovacd:

slovend:

finlandeza:

suedezd:

ANEXA 1

Mentiunile previzute la articolul 7 alineatul (3) litera (c)

JKuBM MBKKM KMBOTHM OT OIa Ha eapusi poraT J0OUTBHK € KMBO Terto HeHampuiasamo 300 kr 3a
I1aBa OOMTHK, MpefHa3HaueHu 3a yrosisane [Perament (EO) Ne 558/2007]

Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n° 558/2007]
Zivi byci s zivou vdhou neprevysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizen{ (ES) & 558/2007)

Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300 kg pr. dyr (forordning
(EF) nr. 558/2007)

Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300 kg je Tier, zur Mast
bestimmt (Verordnung (EG) Nr. 558/2007)

Elusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (méirus (EU) nr 558/2007)

Zovta Pooedn pe Papog Covrog mou dev umepfaiver ta 300 kg avd kegalr, mpog mayuvon
[kavoviopog (EK) ap. 558/2007]

Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening
(Regulation (EC) No 558/2007)

Bovins males vivants d'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a l'engrais-
sement [reglement (CE) n® 558/2007].

Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati allingrasso
[regolamento (CE) n. 558/2007]

Jaunbulli nobarosanai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 558/2007)

Penéjimui skirti gyvi vyriskos lyties galvijai, kuriy vieno gyvasis svoris yra ne didesnis kaip
300 kg (Reglamentas (EB) Nr. 558/2007)

Legfeljebb 300 kg egyedi él6tomegti €16 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljara (558/2007/EK
rendelet)

Annimali bovini hajjin tas-sess maskil b’piz haj li ma jisbogx it-300 kg kull ras, ghat-tismin
(ir-Regolament (KE) Nru 558/2007)

Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier
(Verordening (EG) nr. 558/2007)

Zywe miode byki o zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydla, opasowe
(rozporzadzenie (WE) nr 558/2007)

Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabega, para engorda
[Regulamento (CE) n.° 558/2007]

Masculi vii din specia bovind cu o greutate in viu mai micd sau egald cu 300 kg per cap,
destinati ingrasarii [Regulamentul (CE) nr. 558/2007]

Zivé byeky so Zivou hmotnostou do 300 kg na kus, uréené pre dal3f vykrm [nariadenie (ES)
¢. 558/2007]

Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teza ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
it. 558/2007)

Lihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimid, elopaino enintdin 300 kg/eldin
(asetus (EY) N:o 558/2007)

Levande handjur av noétkreatur som viger hogst 300 kg, for godning (forordning (EG)
nr 558/2007)
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ANEXA 1l

Valoarea garantiei

Masculi din specia bovind destinati ingrasarii

Valoarea garantiei (EUR) per cap de animal

(Cod NC)
010290 05 28
010290 29 56
0102 90 49 105
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REGULAMENT (CE) NR. 559/2007 AL COMISIEI
din 23 mai 2007

de stabilire a coeficientului de atribuire pentru eliberarea de licente aplicat in perioada 14-18 mai
2007 produselor de import din zahdr in cadrul contingentelor tarifare si al acordurilor preferentiale

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a piegelor in
sectorul zahdrului (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 950/2006 al Comisiei
din 28 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare, pentru
anii de comercializare 2006-2007, 2007-2008 si 2008-2009,
privind importul si rafinarea produselor din zahir in cadrul
anumitor contingente tarifare si acorduri preferentiale (?), in
special articolul 5 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Cererile de licente de import au fost depuse la autoritatea
competentd in siptimdna 14-18 mai 2007, in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 950/2006 sau Regu-
lamentul (CE) nr. 1832/2006 al Comisiei din 13
decembrie 2006 de stabilire a unor mdsuri tranzitorii

in sectorul zahdrului in vederea aderdrii Bulgariei si a
Romaniei () pentru o cantitate totald mai mare sau
egaldi cu cantitatea disponibild pentru numdrul de
ordine 09.4346 (2006-2007).

2 In aceste conditii, Comisia trebuie si stabileasci un
coeficient de atribuire pentru a elibera licente propor-
tional cu cantitatea disponibild si si informeze statele
membre ci limita stabilitd a fost atins3,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Licentele se vor elibera in limitele cantitative stabilite in anexa la
prezentul regulament pentru cererile de licente de import
depuse in perioada 14-18 mai 2007 in conformitate cu
articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
sau cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1832/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 mai 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1.

(3 JO L 178, 1.7.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 2006/2006 (JO L 379, 28.12.2006,
p. 95).

() JO L 354, 14.12.2006, p. 8.
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ANEXA

Zahir preferential ACP-India

Capitolul IV din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007

Sdptdimana 14-18 mai 2007:
Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Atinsd
09.4333 Coasta de Fildes 100
09.4334 Republica Congo 100
09.4335 Fiji 0 Atinsa
09.4336 Guyana 0 Atinsd
09.4337 India 0 Atinsd
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagascar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambic 0 Atinsd
09.4344 Sf. Kitts si Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland 100 Atinsd
09.4347 Tanzania 0 Atinsd
09.4348 Trinidad si Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Zahir preferential ACP-India
Capitolul IV din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2007-2008
Sdptdmana 14-18 mai 2007:
Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4331 Barbados —
09.4332 Belize 100
09.4333 Coasta de Fildes —
09.4334 Republica Congo —
09.4335 Fiji 100
09.4336 Guyana 100
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Sdptimana 14-18 mai 2007:

Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4337 India 100
09.4338 Jamaica —
09.4339 Kenya —
09.4340 Madagascar —
09.4341 Malawi —
09.4342 Mauritius —
09.4343 Mozambic 100
09.4344 Sf. Kitts si Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Swaziland —
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad si Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia —
09.4351 Zimbabwe —
Zahir complementar
Capitolul V din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007
Sdptdimana 14-18 mai 2007:
Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4315 India 100
09.4316 Tarile semnatare ale Protocolului ACP 100
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Zahir concesii CXL

Capitolul VI din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007

Sdptimana 14-18 mai 2007:

Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4317 Australia 0 Atinsd
09.4318 Brazilia 0 Atinsd
09.4319 Cuba 0 Atinsd
09.4320 Alte tdri terte 0 Atinsd
Zahidr Balcani
Capitolul VII din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007
Siptdméana 14-18 mai 2007:
Nr. de ordine Tara procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4324 Albania 100
09.4325 Bosnia-Hertegovina 0 Atinsd
09.4326 Serbia, Muntenegru si Kosovo 100
09.4327 Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei 100
09.4328 Croatia 100
Zahir import exceptional si industrial
Capitolul VIII din Regulamentul (CE) nr. 950/2006
Anul de comercializare 2006-2007
Sdptdmana 14-18 mai 2007:
Nr. de ordine Tip procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4380 Exceptional —
09.4390 Industrial 100

Importuri de zahir in cadrul contingentelor tarifare tranzitorii deschise pentru Bulgaria si Roménia

Capitolul 1 sectiunea 2 din Regulamentul (CE) nr. 1832/2006
Anul de comercializare 2006-2007

Sdptiméana 14-18 mai 2007:

Nr. de ordine Tip procent din cantitatea solicitatd care Limitd
urmeazd si fie eliberat
09.4365 Bulgaria 0 Atinsd
09.4366 Romania 100
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REGULAMENTUL (CE) NR. 560/2007 AL COMISIEI
din 23 mai 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2001 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului in ceea ce priveste comertul cu produse
vitivinicole cu tirile terte

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei vitivi-
nicole ("), in special articolul 63 alineatul (8),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 63 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1493/1999, in mdsura necesard pentru a
permite exportul produselor previzute la articolul 1
alineatul (2) literele (a) si (b) din regulamentul respectiv
pe baza preturilor pe piata mondiald pentru produsele
respective si in limitele acordurilor incheiate in confor-
mitate cu articolul 300 din tratat, diferenta dintre aceste
preturi si preturile comunitare poate fi suplinitd printr-o
restituire la export.

(2)  Restituirile la export pot fi stabilite pentru a suplini
decalajul concurential dintre exporturile comunitare si
cele ale unei tdri terte. Exporturile comunitare citre

anumite destinatii apropiate si cdtre tdri terte care aplicd
produselor comunitare un tratament preferential la
import se afld in prezent intr-o pozitie concurentiald
extrem de favorabild. Prin urmare, restituirile la expor-
turile citre destinatiile respective trebuie eliminate.

(3)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 883/2001 al
Comisiei (?) ar trebui modificat in consecinta.

(4)  Misurile previzute de prezentul regulament sunt in
conformitate cu avizul Comitetului de gestionare a
vinului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 883/2001 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 mai 2007.

(") JOL 179, 14.7.1999, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (O L 363,
20.12.2006, p. 1).

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei

(3 JO L 128, 10.5.2001, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2016/2006 (JO L 384,
29.12.2006, p. 38).
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ANEXA

in anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 883/2001, textul de la sectiunile ,zona 3" si ,zona 4" se inlocuieste dupd cum
urmeaza:

,Zona 3: Europa de Est si tirile din Comunitatea Statelor Independente

Armenia, Azerbaidjan, Belarus, Georgia, Kazahstan, Kargazstan, Moldova, Rusia, Tadjikistan, Turkmenistan, Ucraina,
Uzbekistan.

Zona 4: Europa de Vest

Islanda, Norvegia”
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 7 mai 2007

de numire a unui membru titular leton si a doi supleanti letoni in cadrul Comitetului Regiunilor

(2007/350/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avand in vedere propunerile Guvernului leton,
intrucat:

(1) La 24 ianuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE () de numire a membrilor si a supleantilor
in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada 26
ianuarie 2006-25 ianuarie 2010.

(2) Ca urmare a incheierii mandatului domnului Uldis
AUGULIS, devine vacant un loc de membru in cadrul
Comitetului Regiunilor. Ca urmare a numirii domnului
Aleksandrs LIELMEZS in calitate de membru, devine
vacant un loc de supleant in cadrul Comitetului
Regiunilor. Ca urmare a incheierii mandatului domnului
Gunars LAICANS, devine vacant un loc de supleant in
cadrul Comitetului Regiunilor,

DECIDE:

Articolul 1

Se numesc in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada
restantd a mandatului, respectiv pand la 25 ianuarie 2010:

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.

(a) in calitate de membru:

— domnul Aleksandrs LIELMEZS, in locul domnului Uldis
AUGULIS;

si
(b) in calitate de supleanti:

— doamna Ligita GINTERE, Chairman of Jaunpils Local
Municipality, in locul domnului Aleksandrs LIELMEZS;

— domnul Janis NEIMANIS, Chairman of Grobina Town
Municipality, in locul domnului Gunars LAICANS.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 7 mai 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
H. SEEHOFER
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DECIZIA CONSILIULUI
din 7 mai 2007

de numire a unui supleant austriac in cadrul Comitetului Regiunilor

(2007/351/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avand 1n vedere propunerea Guvernului austriac,
intrucat:

(1)  La data de 24 ianuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a supleantilor in
cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada 26
ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 (1).

()  Ca urmare a incheierii mandatului domnului Andreas
SCHIEDER, a devenit vacant un post de supleant in
cadrul Comitetului Regiunilor,

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.

DECIDE:

Articolul 1

Doamna Elisabeth VITOUCH, Gemeinderitin der Stadt Wien, este
numitd supleant in cadrul Comitetului Regiunilor, inlocuindu-l
de domnul Andreas SCHIEDER pentru perioada rdmasi a
mandatului, respectiv pand la 25 januarie 2010.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptirii sale.

Adoptatd la Bruxelles, 7 mai 2007.

Pentru Consiliu,
Presedintele
H. SEEHOFER
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DECIZIA CONSILIULUI
din 14 mai 2007

de numire a unui director adjunct al Europol

(2007/352/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Conventia privind infiintarea unui Oficiu
European de Politie (Conventia Europol) (), in special articolul
29 alineatul (2),

actionand in calitate de autoritate investitd cu competenta
numirii directorului adjunct al Europol,

avand in vedere avizul Consiliului de administratie,
intrucat:

(1) Datoritd expirdrii mandatului unui director adjunct al
Europol, este necesard numirea unui director adjunct.

(2)  Statutul angajatilor, aplicabil salariatilor Europol (3), in
special apendicele 8, stabileste dispozitii speciale privind
procedura de selectie a directorului sau a directorului
adjunct al Europol.

(3)  Consiliul de administratie a inaintat Consiliului o listd
scurtd cu solicitantii eligibili pentru numire, alituri de
dosarul complet al fieciruia dintre solicitanti, precum si
de lista completd a solicitantilor.

(4 Pe baza tuturor informatiilor relevante furnizate de
Consiliul de administratie, Consiliul doreste si
numeascd  solicitantul care, conform Consiliului,
intruneste toate conditiile aferente postului vacant de
director adjunct,

DECIDE:
Articolul 1
DI Eugenio ORLANDI este numit prin prezenta in postul de

director adjunct al Europol de la 1 august 2007 panid la
31 iulie 2011.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 14 mai 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
F.-W. STEINMEIER

() JO C 316, 27.11.1995, p. 2.

(®) A se vedea Actul Consiliului din 3 decembrie 1998 de stabilire a
statutului angajatilor, aplicabil salariatilor Europol (JO C 26,
30.1.1999, p. 23), astfel cum a fost modificat prin Actul Consiliului
din 19 decembrie 2002 (JO C 24, 31.1.2003, p. 1).
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IV

(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA AUTORITATII DE SUPRAVEGHERE A AELS
NR. 394/06/COL
din 13 decembrie 2006

de aprobare a programului actualizat prezentat de Norvegia in vederea retragerii tuturor pestilor
din crescitoriile norvegiene infectate cu anemia infectioasi a somonului (AIS)

AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE A AELS,

AVAND IN VEDERE Acordul privind Spatiul Economic European
(denumit in continuare Acordul SEE), in special articolul 109 si
Protocolul 1 la acesta,

AVAND IN VEDERE Acordul intre statele AELS privind stabilirea
unei Autoritdti de supraveghere si a unei Curti de Justitie, in
special articolul (5) alineatul (2) litera (d) si Protocolul 1 la
acesta,

AVAND IN VEDERE actul mentionat in anexa I capitolul I punctul
3.1.7 la Acordul SEE, Directiva 93/53/CEE a Consiliului din 24
iunie 1993 de stabilire a unor mdsuri comunitare minime
pentru controlul anumitor boli ale pestilor, astfel cum a fost
modificatd, astfel cum a fost adaptat de Protocolul 1 la Acordul
SEE, in special articolul 6 litera (a) prima liniutd din acest act,

AVAND IN VEDERE Decizia Autorititii de supraveghere a AELS
nr. 196/04/COL din 14 iulie 2004 de autorizare a membrului
insdrcinat cu libera circulatie a bunurilor de a lua anumite
decizii si masuri, in special punctul 1 al acesteia,

INTRUCAT articolul 6 litera (a) prima liniutd din act prevede c3,
pentru a lupta contra unui focar de anemie infectioasd a
somonului (AIS), este necesar ca toti pestii dintr-o crescitorie
infectatd sd fie retrasi conform unui program stabilit de serviciul
oficial si aprobat de Autoritatea de supraveghere a AELS
(denumiti in continuare ,Autoritatea”),

INTRUCAT actul mentionat la anexa I capitolul 1 punctul 3.2.29
la Acordul SEE, respectiv Decizia 2003/466/CE a Comisiei din
13 iunie 2003 de stabilire a criteriilor de zonare si a masurilor
de monitorizare oficiald care trebuie s fie adoptate ca urmare a
suspectdrii sau confirmdrii prezentei anemiei infectioase a
somonului (AIS), prevede planurile de esantionare si metodele

de diagnosticare pentru depistarea si confirmarea AIS, precum si
criteriile de zonare si mdsurile de monitorizare oficiald care
trebuie sd fie adoptate ca urmare a suspectdrii sau confirmdrii
prezentei AlS,

INTRUCAT Autoritatea, prin Decizia sa nr. 226/04/COL din 9
septembrie 2004 a aprobat programul prezentat de Norvegia
pentru retragerea tuturor pestilor din crescitoriile norvegiene
infectate cu AIS,

INTRUCAT Norvegia, prin scrisoarea sa din 21 martie 2006, a
solicitat aprobarea de citre Autoritate a anumitor modificari la
programul siu de retragere a tuturor pestilor din crescitoriile
norvegiene infectate cu anemia infectioasi a somonului, astfel
cum a fost aprobat prin Decizia nr. 226/04/COL a Autoritatii
din 9 septembrie 2004,

INTRUCAT Autoritatea de supraveghere a AELS, in strinsd
cooperare cu Comisia Comunitdtilor Europene, a examinat
modificdrile propuse la programul prezentat de Norvegia
tinaind cont de probele stiintifice si tehnice disponibile in
prezent,

INTRUCAT retragerea pestilor este realizatd astfel incit scopul
este de a preveni propagarea suplimentard a bolii in alte cres-
cdtorii si in populatiile silbatice sensibile la aceastd infectie,

INTRUCAT retragerea pestilor trebuie si se bazeze pe o analizd
de la caz la caz a riscurilor privind propagarea suplimentard a
bolii, inclusiv a gravitdtii focarului si a altor elemente care
influenteazd riscurile si trebuie si ia in considerare experienta
practicd si probele stiintifice actuale,

INTRUCAT examinarea constatd c¢i modificirile propuse
programului norvegian intrunesc cerintele unui asemenea
program si, In consecintd, urmeazd a fi aprobate,
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INTRUCAT Autoritatea de supraveghere a AELS, prin Decizia
nr. 314/06/COL, a sesizat cazul Comitetului veterinar al AELS
care asistd Autoritatea de Supraveghere a AELS,

INTRUCAT Comitetul veterinar al AELS care asistd Autoritatea de
supraveghere a AELS propune, si in scopul garantdrii certitudinii
juridice, se considerd necesar sd se introducd in prezenta decizie
un nou punct care si indice abrogarea Deciziei nr. 226/04/COL
a Autoritdtii din 9 septembrie 2004,

INTRUCAT madsurile previzute de prezenta decizie sunt
conforme cu avizul Comitetului veterinar al AELS care asistd
Autoritatea de supraveghere a AELS,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

1. Programul actualizat prezentat de Norvegia in vederea
retragerii tuturor pestilor din crescitoriile norvegiene
infectate cu anemia infectioasd a somonului (AIS) este
aprobat.

2. Decizia Autorititii de supraveghere a AELS nr. 226/04/COL
din 9 septembrie 2004 privind aprobarea programului
prezentat de Norvegia in vederea retragerii tuturor pestilor
din crescitoriile norvegiene infectate cu anemia infectioasd a
somonului (AIS) este abrogat.

3. Prezenta decizie intrd in vigoare la 13 decembrie 2006.
4. Prezenta decizie se adreseazd Norvegiei.

5. Versiunea in limba englezd a prezentei decizii este cea
autenticd.

Adoptatd la Bruxelles, 13 decembrie 2006.

Pentru Autoritatea de supraveghere a AELS

Niels FENGER
Director

Kristjan Andri STEFANSSON
Membru al Colegiului
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DECIZIA AUTORITATH DE SUPRAVEGHERE A AELS
NR. 28/07/COL
din 19 februarie 2007

privind statutul oficial de indemne de tuberculozi bovind, brucelozd bovind si leucozd bovind
enzooticd al efectivelor de bovine din Norvegia

AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE A AELS,

AVAND IN VEDERE Acordul privind Spatiul Economic European
(denumit in continuare Acordul SEE), in special articolul 109 si
Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE Acordul intre statele AELS privind instituirea
unei Autoritdti de Supraveghere si a unei Curti de Justitie, in
special articolul 5 alineatul (2) litera (d) si Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE actul vizat la anexa I, punctul 4.1.1 din
capitolul 1 al anexei I la Acordul SEE, Directiva 64/432/CEE
din 26 iunie 1964 a Consiliului privind problemele de inspectie
veterinard care afecteazd schimburile intracomunitare cu bovine
si porcine (), astfel cum a fost modificat si adaptat la Acordul
SEE prin Protocolul 1, si in special anexa A capitolul I sectiunea
4, anexa A capitolul II sectiunea 7 si anexa D capitolul I
sectiunea E la acest act,

AVAND IN VEDERE Decizia Autoritdtii de supraveghere a AELS
nr. 24/07/COL din 14 februarie 2007, prin care membrul
competent al colegiului este insdrcinat cu adoptarea deciziei
cu privire la statutul oficial de indemne de tuberculozi,
brucelozd si leucozd bovind enzooticd pentru efectivele de
bovine din Norvegia, in cazul in care proiectul de decizie este
in conformitate cu opinia Comitetului veterinar al AELS (CVA),

INTRUCAT Directiva 64/432|CEE prevede cd statele membre SEE
AELS sau anumite parti sau regiuni din statele membre pot fi
declarate oficial indemne de tuberculozi, bruceloza si leucozd
bovind enzooticd pentru efectivele de bovine, sub rezerva
respectdrii anumitor conditii enuntate in actul mentionat mai
sus,

INTRUCAT, prin scrisoarea din 29 ijunie 2004, Norvegia a
prezentat Autoritdtii de supraveghere a AELS documentatia
relevantd privind leucoza bovind enzooticd, in conformitate cu
anexa D capitolul I sectiunea E si articolul 8 din Directiva
64/432/CEE,

() JO 121, 29.7.1964, p. 1977[64.

INTRUCAT, prin scrisorile din 14 februarie 2005, 13 decembrie
2005 si 26 octombrie 2006, Norvegia a prezentat Autoritdtii
informatii actualizate privind leucoza enzooticd bovind, astfel
cum i-a fost solicitat de citre Autoritate in urma discutiilor cu
Comisia Europeand,

INTRUCAT Autoritatea de supraveghere a AELS, in strinsi cola-
borare cu Comisia Europeand, a examinat toatd documentatia
prezentatd de Norvegia, iar aceastd analizi demonstreazd cd
regimul privind leucoza bovind enzooticd inaintat de Norvegia
indeplineste conditiile necesare previzute de Directiva
64/432/CEE,

INTRUCAT este prin urmare necesar ca Norvegia si fie declaratd
in mod oficial indemn3 de leucozi enzootici bovini,

INTRUCAT prin Deciziile nr. 66/94/COL si 67/94/COL ale Auto-
ritdtii de supraveghere a AELS din 27 iunie 1994, Norvegia a
fost declaratd indemnd de brucelozd bovind si tuberculozd
bovind cu privire la efectivele de bovine, cu conditia indeplinirii
anumitor cerinte,

INTRUCAT Deciziile nr. 66/94/COL si 67/94/COL au fost
inlocuite, in consecintd, prin Deciziile nr. 227/96/COL si
225/96/COL ale Autorititii de supraveghere a AELS din 4
decembrie 1996,

INTRUCAT, din motive de claritate, statutul privind bolile tuber-
culozd, brucelozd si leucozd enzootici bovini, al efectivelor
bovine din Norvegia, trebuie stabilit in cadrul aceleiasi decizii,

INTRUCAT, in consecintd, Deciziile nr. 225/96/COL si
227/96/COL ale Autoritdtii de supraveghere a AELS trebuie sd
fie inlocuite cu prezenta decizie,

INTRUCAT mdsurile stabilite in prezenta decizie sunt conforme
cu opinia Comitetului veterinar al AELS de pe langd Autoritatea
de supraveghere a AELS,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

1. In conformitate cu Directiva 64/432/CEE, Norvegia este
declaratd oficial ca indemnd de tuberculozd, brucelozd si
leucozd enzooticd bovind privind efectivele de bovine.

2. Prezenta decizie se adreseazd Norvegiei.

3. In conformitate cu articolul 109 alineatul (2) din Acordul
SEE, este necesar ca Autoritatea de supraveghere a AELS sd
inainteze prezenta decizie si orice alte modificiri eventuale
Comisiei Europene.

. Deciziile nr. 227/96/COL si 225/96/COL ale Autoritdtii de

supraveghere a AELS din 4 decembrie 1996 se inlocuiesc
prin prezenta decizie.

. Prezenta decizie intrd in vigoare la 19 februarie 2007.

. Versiunea in limba englezd a prezentei decizii este cea

autentica.

Adoptatd la Bruxelles, 19 februarie 2007.

Pentru Autoritatea de supraveghere a AELS

Bjern T. GRYDELAND Niels FENGER
Presedinte Director
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DECIZIA AUTORITATH DE SUPRAVEGHERE A AELS
NR. 29/07/COL
din 19 februarie 2007

privind aprobarea planului de vaccinare preventivd a pasidrilor din gridinile zoologice impotriva
gripei aviare cu patogenitate ridicati prezentat de Norvegia

AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE A AELS,

AVAND IN VEDERE Acordul privind Spatiul Economic European,
in special articolul 109 alineatul (1) si Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE Acordul dintre statele AELS privind
instituirea unei Autorititi de supraveghere si a unei
Curti de Justitie, in special articolul 5 alineatul (2) litera (d) si
Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE actul mentionat la punctul 3.1.5a din
capitolul T al anexei I la Acordul SEE, Directiva 2005/94/CE a
Consiliului din 20 decembrie 2005 privind mésurile comunitare
de combatere a influentei aviare §i de abrogare a Directivei
92/40/CEE ('), astfel cum a fost adaptatd la Acordul SEE
prin Protocolul 1, in special articolele 56 alineatul (2) si 57
alineatul (2),

AVAND IN VEDERE actul aplicabil Norvegiei in conformitate cu
procedurile mentionate in articolul 3 litera (b) din partea intro-
ductivd din capitolul T al anexei I la Acordul SEE, Decizia
2006/474|CE a Comisiei din 6 iulie 2006 referitoare la
misuri de prevenire a rdspandirii influentei aviare cauzate de
subtipul H5N1 al virusului influentei A cu patogenitate ridicatd
la pisdrile din gradinile zoologice si organismele, institutele sau
centrele oficial desemnate din statele membre §i de abrogare a
Deciziei 2005/744/CE (3,

AVAND IN VEDERE Decizia Autorititii de supraveghere a AELS
nr. 22/07/COL din 14 februarie 2007, prin care membrul
competent al Colegiului este insdrcinat cu adoptarea deciziei
in cazul in care proiectul de decizie este in conformitate cu
opinia Comitetului veterinar al AELS (CVA),

INTRUCAT gripa aviari este o boald virald infectioasd la pasdri si
pasdri de curte, cauzand mortalitate si perturbdri care pot atinge
rapid proportii epizootice care pot prezenta o amenintare gravd
pentru sdndtatea animald si publicd §i care pot diminua semni-
ficativ rentabilitatea aviculturii,

() JO L 10, 14.1.2006, p. 16.
() JO L 187, 8.7.2006, p. 37.

INTRUCAT, din cauza captivitdtii, pasirile din gridinile zoologice
si organismele, institutele sau centrele desemnate oficial nu pot,
in mod normal, sd vind in contact cu pisdrile de curte sau alte
pisdri in captivitate §i, In consecintd, nu implicd niciun risc de
contaminare pentru pdsirile de curte sau alte pasdri in capti-
vitate si avand in vedere valoarea pisirilor din gridinile
zoologice, vaccinarea preventivd a unor astfel de pisiri poate
reprezenta o masurd preventivd suplimentard corespunzitoare,

INTRUCAT Directiva 2005/94/CE stabileste normele privind
introducerea vaccindrii preventive impotriva gripei aviare, inter
alia, a pdsdrilor in captivitate, precum pasirile din gridinile
zoologice si solicitd statelor AELS membre ale SEE si3
transmitd spre aprobare Autoritdtii de supraveghere a AELS
planurile pentru vaccinarea preventivd a pdsirilor de curte sau
a altor pdsari aflate in captivitate,

INTRUCAT Decizia 2006/474/CE prevede anumite cerinte refe-
ritoare la mdsurile de biosecuritate pentru prevenirea gripei
aviare cu patogenitate ridicatd cauzati de subtipul H5N1 al
virusului gripei aviare A la pdsdrile din gradinile zoologice si
organismele, institutele si centrele desemnate oficial in statele
AELS membre ale SEE pentru protejarea faunei silbatice si
conservarea biodiversitdtii,

INTRUCAT Decizia 2006/474/CE prevede, de asemenea, norme
referitoare la vaccinarea preventivdi a pasdrilor din gridinile
zoologice i organismele, institutele si centrele desemnate
oficial pe care statele AELS membre ale SEE trebuie si le
respecte in cazul in care considerd necesard vaccinarea unor
astfel de pdsidri, precum si transmiterea de citre statele AELS
membre ale SEE citre Autoritatea de supraveghere a AELS a
planurilor privind vaccinarea pasirilor aflate in gridini
zoologice,

INTRUCAT Autoritatea de supraveghere a AELS, in strinsi cola-
borare cu Comisia Europeand, a examinat planurile de vaccinare
preventivd impotriva gripei aviare transmise de Norvegia
in conformitate cu Directiva 2005/94/CE si Decizia
2006/474/CE si prin urmare, trebuie aprobate,

INTRUCAT misurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme
cu opinia Comitetului veterinar al AELS de pe langd Autoritatea
de supraveghere a AELS,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

1. Planul pentru vaccinarea preventivd a pasirilor din gridinile
zoologice impotriva gripei aviare cu patogenitate ridicatd
transmis de citre Norvegia la 15 mai 2006 in conformitate
cu articolul 56 alineatul (2) din Directiva 2005/94/CE si
articolul 4 din Decizia 2006/474/CE se aprobd prin
prezenta.

2. In conformitate cu articolul 109 alineatul (2) din Acordul
SEE, Autoritatea de supraveghere a AELS transmite Comisiei
Europene planul pentru vaccinarea preventivd inaintat de
Norvegia si orice modificari eventuale.

3. Prezenta decizie intrd in vigoare la 19 februarie 2007.

4. Versiunea in limba englezd a prezentei decizii este cea
autentica.

Adoptatd la Bruxelles, 19 februarie 2007.

Pentru Autoritatea de supraveghere a AELS

Bjern T. GRYDELAND Niels FENGER
Presedinte Director
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DECIZIA AUTORITATH DE SUPRAVEGHERE A AELS
NR. 30/07/COL
din 19 februarie 2007

privind programul national norvegian de combatere a scrapiei si garantiile suplimentare referitoare
la schimburile comerciale intracomunitare si importurile in Norvegia

AUTORITATEA DE SUPRAVEGHERE A AELS,

AVAND IN VEDERE Acordul privind Spatiul Economic European
(SEE), in special articolul 109 si Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE Acordul dintre statele AELS privind
instituirea unei Autoritdti de supraveghere si a unei Curti
de Justitie, in special articolul 5 alineatul (2) litera (d) si
Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE actul mentionat la punctul 7.1.12 din
capitolul I al anexei I la Acordul SEE, Regulamentul (CE) nr.
999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22
mai 2001 de stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea,
controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefa-
lopatie spongiforma (1), astfel cum a fost modificat si adaptat la
Acordul SEE prin Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE actul mentionat la punctul 7.2.27 din
capitolul I la anexa I din Acordul SEE, Regulamentul (CE) nr.
546/2006 al Comisiei din 31 martie 2006 de punere in aplicare
a Regulamentului (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European
si al Consiliului In ceea ce priveste programele nationale de
combatere a scrapiei §i garantiile suplimentare, de derogare de
la anumite cerinte ale Deciziei 2003/100/CE si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1874/2003 (3, astfel cum a fost
adaptat la Acordul SEE prin Protocolul 1,

AVAND IN VEDERE Decizia Autorititii de supraveghere a AELS
nr. 21/07/COL din 14 februarie 2007 prin care membrul
competent al colegiului este insdrcinat cu adoptarea deciziei
cu privire la programul national norvegian de combatere a
scrapiei §i garantiile suplimentare referitoare la schimburile
comerciale si importurile in Norvegia in cazul in care
proiectul de decizie este in conformitate cu opinia Comitetului
veterinar al AELS (CVA),

INTRUCAT Regulamentul (CE) nr. 999/2001 prevede aprobarea
programelor nationale de combatere a scrapiei ale statelor AELS
membre ale SEE in cazul in care acestea indeplinesc anumite
criterii prevdzute in regulamentul respectiv,

() JO L 147, 31.5.2001, p. 1.
() JO L 94, 1.4.2006, p. 28.

INTRUCAT Regulamentul (CE) nr. 546/2006 al Comisiei
stabileste garantiile suplimentare referitoare la schimburile
comerciale intracomunitare si restrictiile oficiale de circulatie
privind exploatatiile de ovine si caprine pentru statele AELS
membre ale SEE ale ciror programe nationale de combatere a
scrapiei au fost aprobate de Autoritatea de supraveghere a AELS,

INTRUCAT, prin scrisoarea din 14 februarie 2006, Norvegia a
inaintat Autoritdtii de supraveghere a AELS un program
national de combatere a scrapiei, iar la 20 noiembrie 2006,
in urma dezbaterilor in cadrul ,reuniunii pachet” de la Oslo,
Autoritdtii de supraveghere a AELS i-au fost transmise
anumite modificdri referitoare la programul respectiv, precum
si informatii detaliate pentru clarificarea domeniului de aplicare
al programului,

INTRUCAT Autoritatea de supraveghere a AELS, in strinsi cola-
borare cu Comisia Europeand, a examinat programul national
de combatere a scrapiei propus de Norvegia, iar aceastd analizd
demonstreazd cd programul norvegian indeplineste conditiile de
aprobare,

INTRUCAT programul national de combatere a scrapiei inaintat
de Norvegia trebuie aprobat in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 si Regulamentul (CE) nr. 546/2006,

INTRUCAT misurile stabilite in prezenta decizie sunt conforme
cu opinia Comitetului veterinar al AELS de pe langd Autoritatea
de supraveghere a AELS,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

1. Programul national norvegian de combatere a scrapiei si
garantiile suplimentare referitoare la schimburile comerciale
intracomunitare §i importurile in Norvegia din 14 februarie
2006 si 20 noiembrie 2006 se aprobd prin prezenta.

2. In conformitate cu prevederile articolului 109 alineatul (2)
din Acordul SEE, Autoritatea de supraveghere a AELS trebuie
sd finainteze Comisiei Europene programul national de
combatere a scrapiei si garantiile suplimentare referitoare la
schimburile comerciale intracomunitare si importurile in
Norvegia si orice alte modificiri eventuale.
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3. Prezenta decizie intrd in vigoare la 19 februarie 2007.

4. Versiunea in limba englezid a prezentei decizii este cea autenticd.

Adoptatd la Bruxelles, 19 februarie 2007.

Pentru Autoritatea de supraveghere a AELS,

Bjern T. GRYDELAND Niels FENGER
Presedinte Director
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